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Cette comédie est une adaptation de « Tailleur pour dames » de

Georges Feydeau créée le 17 décembre 1886 au théatre de la
Renaissance a Paris.

\S’ynopﬂ'y

C'est [aventure du docteur Mﬁ?&fﬂ/)e’ marié pﬁepm}' seulement SX mois 4
Filominne, Le coup[e fait chambre a foart. Un soir, aprés le hal de [ Opéra, le docteur
attend pﬂﬁemmem‘ Liza, [ épouse de Monsieur Abin, avec qui il avait fprévu un rendez-
uowﬂa/am‘. Moais, Liza ne pem‘ye pre’s'enfer au rendez-vous,

La nuit tombée, il est bien embéts ciwm;/ il veut ventrer chez lui car il a oublié les
clés de In porfe A'entrée de sa maison dans une autre veste, I dort sur une éﬂnqueﬁ‘e, G ln
belle étoile, fruis doit fatienter jusqu au fretit matin afin que son &/omeyﬁque, Stiéne, lui
ouvre la /Jom‘e sans ameuter toute ln maison,

Ma@m’ sa w'ﬂi/ﬂnce ef ln ruse de Stiene, Filominne a constaté [alsence de son
mari, Mﬁéfa/]é va /nﬂéz‘emﬁﬂe 4 une visite de nuit chez un malade &yonimm‘, WMais le
pre'fem/u malade, PCatakes’ apparait en p/eine forme dés le fretit matin chez le docteur.
Les choses se comﬁﬁquenf avee [arvivée de Madame Viﬁe’:ﬂe, sa belle-mére. Enfin,
Potakes’ frrofose ln location d'une ancienne éauﬁque A'une couturicre au docteur c/m'

imayine ¥ recevoir en toute discréfion Liza.

PERSONNAGES 6 F-4H

Patakeés’, une connaissance du docteur Maktapé
Maktapé, le docteur

Abin, répoux de Liza

Stiene, le domestique du docteur

Madame Vipére, la maman de Filominne
Liza, épouse d’Abin, relation secréte de Ma&ktapé
R0Sa, I'épouse de Patakés’, maitresse d’Abin
Filominne, épouse de Maktapé

Madame d’Hésta, une cliente de la couturiére
Pimponeye, une cliente de la couturiére



ACTE |

Salon de Maktapé. — Porte au fond donnant sur le vestibule : — Porte a gauche,
premier plan, donnant sur lappartement de Filominne. — Porte a gauche,
deuxieme plan. — Porte a droite, premier plan, donnant dans les appartements de
Maktapé. — Porte a droite, deuxieme plan. — Une table de travail a droite de la
scéne. — A gauche de la table, un grand fauteuil, papiers de médecine, tout
I'appareil d’un médecin. — A gauche, deux chaises a cété I'une de I'autre, mobilier
ad libitum.

Scene |
STIENE
Au lever du rideau, la scéne est vide. — Il fait a peine jour. — Stiéne entre par la
porte de droite, deuxiéme plan. — Il tient un balai, un plumeau, une serviette, tout

ce qu’il faut pour faire I'appartement.

STIENE, il dépose son plumeau, son balai ; il ouvre la porte du fond pour donner
de lair, il béille.

Dji dwerm’reQ co bin!... c’ést biesse !... Mins il ést prové qui c’est gwand on
s’dispiéte qu'on a I'pus’ ideye de dwermi. Adon, 'ome d’vre(t ratinde di s’léver po
si rcodki ... (Il ouvre la porte du fond.) Oh ! mins dji hagne aprés m’lét, a
m’discrotchi 'machwére ; ¢a vint sir dé stoumac... Dji d’'mand’re d’qwe qui r'tolne
a Monchel. Ah ! vola I'bé costé d’ésse a chérvice d'on médecin !... on a todi on
médecin a s’chérvice... poér qui mi dj'so d’'on timpéramint neurasténique... come
dit Monche(. Vréye qui dji so bin chal. Magré qui c’éstelt mi d’vant I'mariédje da
Monched(, i-n-a sih me(s. Mins, i fat riknohe qu’éle n’ést nin co si ma I'feime da
Moncheq, éle est co pléhante !...

Bon, ést pus’ qui timps d’houki Monched. C’ést tot I'minme ine drole di pratike
d’avu dels tchambes po ine cope di djins !... A s’dimander pogwe i s’mariet ?...
Anfin, i paretreQt qui ¢ca s’fét d’vins I'grand monde. (Il frappe a la porte de droite
premier plan et appelle.) Monche( !... Monched !... (A part.) | dwéme bin dire(t-on
I (Haut.) Qwe, nolu ! Et I'bédréye n’ést nin disféte !... Mins adon, Monche( n’a nin
rintré cisse nute !... Et s’pdve pitite feume qui n’si dote dirin ! Oh ! qui c’ést ma !...
(Voyant entrer Filominne.) Madame ! Il gagne au 2.



Scene Il
STIENE, FILOMINNE

FILOMINNE, premier plan a gauche. Monche( ést-i so pis ?
STIENE, balbutiant. Hin ? Néni,... awe, awe...

FILOMINNE, Qwe ? Néni !... Awe !... Elle se dirige vers la porte de droite, premier
plan.

STIENE, vivement. N’intrez nin !

FILOMINNE, étonnée. Bin vola ine 1déye ! pogweé don ?...

STIENE, trés embarrassé. Pace qui... pace qui... Monche( ést malade.
FILOMINNE, Malade, mins adon dji ded... c’ést mi d'v'wér...

STIENE, se reprenant. Néni, gwand dji di malade, djénné rméte on pd!... Et lés
finiesses sont grandes droviétes tot la !... c’ést plin d’ poussire, djatake a rnéti

I'tchambe...

FILOMINNE, Kimint ! gwand mi ome eést malade ! Qui racontez-v’ ?... n° 2. Elle
entre.

STIENE, n° 1. Mins, madame !... (Au public.) Pici, il ést pici ! Ah ! dj’are( fét cou
qu’dj’a polou !...

FILOMINNE, ressortant. — Elle passe au 1. Li lét n’ést nin disfét ! mi ome a passé
I'nut & d’fod ! Ah ! dji v'fé més complumints, Stiéne. Monche( dedt sdr bin payi vos
bons chervices !...

STIENE, Dji voléve spagni & Madame on si nedr tavlé ...

FILOMINNE, elle passe. Vos-éstez trop tcharitave ! Dji v'rimercih... Oh ! aprés sih
meQs d’'mariedje ! Ah ! c’est disgostant ! Elle rentre dans son appartement.

STIENE, Péve pitite feume ! Ossu, c’ést bin fét por lu ! Mi so cisse késse la, dii

n’pardone nin.

Scene I
STIENE PUIS MAKTAPE

On entend frapper a la porte extérieure du vestibule.
STIENE, Tins, qu’ést-ce qui c’ést ?

MAKTAPE, dehors. Stiéne, drovrez ! ¢’ést mi...



STIENE, n° 1. Ah ! ¢’ést Monched !... (Il va ouvrir, puis revient, suivi de Maktapé.)
Monche( a passé I'nut a d’fod ...

MAKTAPE, en habit, la figure défaite, la cravate dénouée, n° 2. Awe, chut !...
nonna... c’est-a-dire siya... | Madame ni sé rin ?...

STIENE, Oh ! bin... Vola djustumint qu’'Madame sortih di d’chal... &t rin qu’'a véyi
s’djéve...

MAKTAPE, inquiet. Awe ?... ah ! Didle. Il passe au 1.

STIENE, Ah ! Monched, c¢’ést bin m& ¢cou qu'Monche( a fét, ét si Monched voléve
credre on camarade ...

MAKTAPE, Qué camarade ?
STIENE, Mi ! Monched.

MAKTAPE, Wérdez vos bons conséys camardde ét rloukiz pus vite ¢cou qui cQt &
vosse marmite !... (Il passe au 2.) Ah ! Mon Diu ! quéle nut !... dj’a dwérmou so
'bankéte des montéyes !... Dj’a sOrmint atrapé vint rématisses !... On n’'m’y
riprindre pus a bal di 'Opéra!...

STIENE, Ah ! Monche( a stu & bal di 'Opéra ?
MAKTAPE, Awe !... Ou pus vite néni.

STIENE, Rin qu’a veyi vosse tiésse,... i n’fat nin ésse malin po-z-adviner qui
Monche( a fét ribote tote li nut.

MAKTAPE, séchement. Mutwet fat-i I'ésse po I'véyl &t nrin dire ! Stiéne,
disgadjiz...

STIENE, C’ést bon, dj'i va. Il sort.

Scéne IV
MAKTAPE

MAKTAPE, Ah ! Mon Diu, on n’'m’T rprindré pus d’aler & bal di I' Opéra ! Et dire qui
dji n’voléve nin T meéte les pis !... ah bin ! awe, mins ci joli p’'tit demon d’Madame
Abin fét d’mi cou qu’éle vout. Dj'a ratindou disqu’a tre(s-edres dizos I'dbe. Ah ! Iés
felmes mariéyes ét lels caprices ! Ossu qwand dja véyou qu’éle n’arivéve nin,
dj’a n'alé tot fol d’'mi. Dj'ésted vadi, tot spiyi !... Adon, dji rintedre. Arivé d’vant
I'pwete dél mohone, crac, nin d’clé. Dji 'aved rouvi po I'pus sr d’vins I'véste di tos
les djols. Soner a I'pwete, c’éstelt po fé dispiértér m’'feume. Crotch’'ter I'pweéte,
possibe, mins dji n’avel rin sor mi po I'fé ; adon, sins espweér, dji m’a rabatou a
ratinde li djoQ ét a passer I'nut so ine bankete ! (Il s’assied a droite.) Ah ! I'ci qui n’a
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nin passé ine nut so ine bankete ni pout nin s’fé ine idéye di cou qu’c’ést !... Dj'so
djalé, copé, disnouki ! (Brusquement.)
Oh ! Dj’'a ine idéye ! Dji m’'va fé ine ordonance. Awe, mins... si dji m’sogne come
meés malades, dj’énn’a po dés timps !...

Scéne V
MAKTAPE, FILOMINNE

FILOMINNE, sortant de sa chambre. Ah ! vos v’la tot 'minme ... (n° 1.)

MAKTAPE, se dressant comme m{ par un ressort. Awé, vom’chal |... Euh ! as-s'...
as-s’ bin dwermou ? come t'és timprowe !

FILOMINNE, amére. Et vos ?...

MAKTAPE, embarrassé. Mi ?2... oh, ti sés, dj'avel ine ovrédje a fé.

FILOMINNE, martelant chaque syllabe. Wice avez-v’ passé I'nut ?

MAKTAPE, méme jeu. Hin ?

FILOMINNE, méme jeu. Wice avez-v’' passé I'nut ?

MAKTAPE, Dj'6 bin, awe... "wice a-dj-passé I'..." Kimint, dji n’ti I'a nin dit 2... Ir tot
gwitant I'mohone, dji n’t'a nin dit : "Dji va amon Patakes’ ?" Oh ! li pbve, ést fwért
malade !...

FILOMINNE, incrédule. Ah ! Et vos-y avez passé I'nut ?

MAKTAPE, Awe, dj’a d’vou I'véQyi.

FILOMINNE, méme jeu. Avou vosse nedre redingote ?

MAKTAPE, pataugeant. Awe, avou ine nedre rédingote, parfétemint !... c’ést-a-
dire, néni... Dji va t'éspliquer ! Patakés’... hum ! Patakés’ ést si téI'mint malade,
bin... qui 'mwinde émécion I'towr’edt ! adon, po nin bouter I'vréye... nos-avans
organizé ine pitite fiessse & s’mohone... avou bramint di médecins. Eune
consultacion € nelre rédingote et apres nos-avans dansé... todi po li cactchi Ii...
Adon, tot dansant, édon... sins-aveur I'ér di rin, so I’'musique, nos tchantis, c’éstet
ine pléhante fiésse !... Avou lés malades i fat sovint trover dés mweyins po nin
gu’is dotésse d’ine sacwe !

FILOMINNE, C’est fwért bin métou a pont ! Ca fé qu’ést pierdou Patakes’ ?

MAKTAPE, avec conviction. Oh ! piérdou ! i n’si rliv’ré nin !



Sceéne VI
LES MEMES, STIENE, PATAKES’

STIENE, annoncant. Monche( Patakés'.
PATAKES’, entrant, n° 2. BondjoQ, doctedr.

MAKTAPE, Lu ! qui I'diale 'épwete ! (Courant & Patakés’, vivement et bas.) Chut !
Tehiz-v’, vos-éstez malade !...

PATAKES’, ahuri. Qui ? mi ! djamay deél véye !... Il vient au 3.
FILOMINNE, insidieuse. Et vos-alez bin, Monche( Patakés’ ?
PATAKES’, bon enfant. Come vos I'veyez.

MAKTAPE, vivement. Awe, come t'él veds, fwért m&, i va fwért ma... (Bas.) Alez-v’
tére, dji v'di qui vos-éstez malade.

FILOMINNE, Pogwe volez-v’ qui Monche( Patakés’ se(iye malade pusqu’i v’ dit...
MAKTAPE, Mins sé-t-i ?1... | n’ést nin médecin, lu. Dji t'di qu’ést piérdou !
PATAKES’, tressautant. Dji so piérdou, mi ? !

MAKTAPE, Mins awe !... sedlemint on v’'s’ a catchi I'situécion. Il remonte.
PATAKES’, Ah ! mon Diu ! qui dit-st-i !...

FILOMINNE, avec intention. Qui vos-éstez pierdou ! c’est minme po cisse rézon
gui mi ome a passé I'nut adlé vos.

MAKTAPE, a part. Et vian !

PATAKES’, Il a passé I'nut tot prés d’mi, oh oh ?

MAKTAPE, Mins bin sir ! Vos n’vis-& n'avez nin aporcd ? (A Filominne.) Lé aler, ti
vedls bin qu’i piede sés nics-nacs ! (Bas a Patakes’, marchant sur lui.) Mins téhiz-v’
édon ! vos n’sintez nin qui vos fez pus’ di ma qui d’bin ? Il remonte et vient au 1.
PATAKES’, & part. N’sé nin, mins por mi, i piéde si tiésse !

FILOMINNE, passe au 2. Adon, Monchel Patakes’, i fat bin v’'sogni ! Mins vos-
avez ine bone méne po ine saki qu’e-st-a I'artike del mwért ... Vréye qu’éle vis

rawade dispoye si longtimps !

MAKTAPE, n° 1. Awe, c’ést... c'é-st-ine angonéye chronique.
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FILOMINNE, Adon monchel Patakes’, vos-avez co I'timps pace qui ci sont les
mons mortéles. (A part.) C’est clér ! i m’fé wiyinme !... Ah ! dj’él diré a m’'mame !
Elle rentre dans ses appartements.

Scéne VII
MAKTAPE, PATAKES’

MAKTAPE, Ah vos ! vos n’ véyez nin qui vos fez biéstréyes so biéstréyes dispoye
pus d’on gwart d’elre ? Ah ! vos n’comprindiz nin gou qui dji v’'sofléve !

PATAKES’, effaré. Comprinde, qwe ?

MAKTAPE, L’situdcion ! Si dji vmeétez-v’ & l'angonéye, c’ést qu’djavel meés
rézons !... Vos poliz y d’'mani !

PATAKES’, Pérmétez !
MAKTAPE, Aviz-v' mézahe dé v’'ni maltéter...
PATAKES’, Hin ! qwé ?

MAKTAPE, se montant. Non di non ! On I&éd’dimain d’on bal di 'Opéré&, on n’va nin
amon lés djins gwand i v’prindét come escuse !

PATAKES’, Ah ! si vos m’l'aviz dit démon... !

MAKTAPE, méme jeu. Avou vos, i fat todi méte Iés ponts so 1és i !
PATAKES’, Ah ! bin, c¢’ést tot naturél.

MAKTAPE, brusquement. Anfin, qui volez-v’ ?

PATAKES’, Eh bin ! vola cou qu’'dji voléve. (Bon enfant.) Mi, vos I'savez, dji n’vin
qui gwand i-n-a on chervice a rinde.

MAKTAPE, se radoucissant. Ah bin, ¢a !... ca rapisse !... Si ¢’@st po on chérvice !
PATAKES’, bon enfant. A m’rinde, parfétemint !

MAKTAPE, il passe en 2. Ah ! c’ést po... (A part) L'contradve m’are(t éwaré !
(Haut.) Dji v’dimande pardon, mins dji so on pd nahi. Dja passé I'nute so
I'bankéte. Il s’assied n° 2.

PATAKES’, minaudant. Oh ! mins ci n’ést rin. I/l s’assied n° 1.

MAKTAPE, Rin, rin, anfin !... dji rawade mi béle-mére, qui r'vint dél Capitale, adon
vos comprindez... (Haut.) Dji v’'dimande pardon. Il sonne.



Scene VI

LES MEMES, STIENE
STIENE, au fond. Monche( a soné ?

MAKTAPE, bas a Stiéne. Awe, dji v's’énné supléye, i fat m’'tapez c’Patakés’ évoye
I D’vins cink minutes sonez, apwertez-m’ ine cwarte di visite, n'importe lisquéle...
et d’hez qu’i-n-a ine saki qui vout m’djazer. Mutwet qu’én’ire.

STIENE, Compris ! Li rméde disconte lgs-éplazes ! Il sort.

T SRTEN

MAKTAPE, Voste éritedje ?

PATAKES’, se levant. Awé, avou l'éritédje di m’mononke... Dja-st-atchté ine
mohone chal a Lidje, 23, rowe di Luxembourg... Mins, mes apartumints ni s’louwet
nin... (Il se léve.) Adon, dji vin... come vos, vos veyez ine voléye di djins... po
v'dimander d’sayi di m’énné fé louwer kék'onk... Il lui donne des cartes-
prospectus.

MAKTAPE, furieux, passe au 1. Hin ! &t c’ést po coula qui vos m’pérsivez disqu’a
r'chal ?

PATAKES’, il passe au 2. Ratindez !... ni v's’ ébalez nin !... vos-arez tot & gangni
l... Més apartumints sont fwért ma-hétis. Insi dj’intritindré vos candes !

MAKTAPE, éclatant. Alez-a diale !... Si vos créyez qui dji va rikmander vos-ma-
hétis apartumints !... Il passe.

PATAKES’, vivement. Nin turtos ... Insi, dj’a on p'tit antrésol, tot medblé. Ine vréye
occasion !... C’éste(it ine costire qui y lodjive. Elle a qwité sins payi !... C’ést
minme ine drole d’istwére ! Pinsez qui I'costire...

MAKTAPE, Ca va hin ! Dji m'moke di vost’ istwere, d’vos apartumints ét d’vosse
costire. Qui volez-v’ qui dj’énné fésse mi, di vosse costire ?

PATAKES’, Permétez, ci n’ést nin dél costire...
MAKTAPE, Mins awe ! Dj'él sé bin, mins vos-&riz polou tchizi ine 6te moumint po
m’énné djazer. Qwand dji tze qui so s’timps la mi pove feume... Il remonte a

gauche.

PATAKES’, amer. Ah ! c’ést vréye ! Vos-éstez marié vos ! Mi, dj'a piérdou
m’feume.

MAKTAPE, distrait. Adon, tant mi v&, tant mi va ! Il est presque au fond, vis-a-vis
la porte par laquelle est sortie Filominne.

PATAKES’, Kimint tant mi va ?



MAKTAPE, se reprenant. Dji vou dire : tant pis, tant pis ! Il redescend a droite.
PATAKES’, amer. Vos n’él credriz nin !... Elle a bizé so cink minutes di timps !
MAKTAPE, ennuyé. So cink minutes ! Ine atake d’apoplizéye, on cép d’song’ ?

PATAKES’, Néni ! on s6dérd. Dji 'avel 18y so on banc &s Guiliémins, djusse po-
z-aler qweri dé tolbac et dji n’'a maye pus r'trové ! (On sonne.) On-z-a soné !

MAKTAPE, a part. C’ést Stiéne. Il remonte.
STIENE, Monche(, c¢’é-st-on monched qui d’'mande a v’ djazer. A I&yi s’cwarte.

MAKTAPE, échangeant un sourire d’intelligence avec Stiene. Veyans... ah ! Bon
l... (A Patakés’.) Dji v’'dimande escuses, monchel Patakes’, onk qui m’péele li vinte,
mins dji n’pou fé étrumint qui del ricare.

PATAKES’, | v’ péle li vinte ... Ah ! Adon fez-l'intrer |... (S’asseyant & droite.) Dji va
d’'manf chal, ca I'fré n’aler.

MAKTAPE, a part. Hin ? Kimint, il va d’'mani chal ! quéle éplaze ! (Haut.) Ci
Monche( inmré m’djazer a mi tot seq...

PATAKES’, Ah ! c’é-st-6te tchweé. Qu'ést-ce qui c’ést po onk, voste éplaze ?...
(Prenant la carte des mains de Maktapé.) Djivadsus !... Ah ! c’ést Djivadsus, dj'él
kinohe fwért bin ! Dji sére binahe d’li seré 'main !... Dji m’én’iré aprés.

MAKTAPE, interloqué. Hin !... Nonna vos n’ polez nin !... Ci n’ést nin lu, c’ést...
s’pére.

PATAKES’, Tins, énn’a may avu.

MAKTAPE, Adon, c’@st s'mononke, &t i ... i...inmredt mi di n’ nin ésse véyou. Alez
lalez I... Il le fait lever.

PATAKES’, Ah ! fwért bin (Il fait mine de sortir au fond, puis, arrivé a la porte, il se
dérobe, et se dirige vers la porte de droite deuxieme plan.) Tot conte fét, dji va
ratinde & I'piéce djondante. Fausse sortie. Ah dja ine idéye ! Si Djivadsus
v’s’anoye, dja on mweéyin po v's’énné fé qwite. Dji son’re, dji v'fré passer m’
cwarte ét vos direz qui c’é-st-in"aplakant et qui vos-éstez oblidji dél rigare !...

MAKTAPE, Awe, awe, c’'ést bon, alez ! alez ! Si vos-éstez nahi, dwérmez, i-n-a ine
longue tcheyire. Patakes’ sort.
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Scene IX
MAKTAPE, STIENE

MAKTAPE, n° 2. Ouf ... eh bin, ¢a n’a nin stu sins ponne ! (Il se laisse tomber
dans le fauteuil). Ah ! néni, vola trop d’émdcions dispoye ci matin, dji so raplapla,
vadi, a bokets. Dji va sayi d'wermi ine elre, Stiene. (Il s’étend sur la chaise
longue.) Prindez astéme, qu’on n’mi dérindje nin.
STIENE, il remonte. Bin Monched.
MAKTAPE, fermant les yeux. Ah ! c’@st bon !... Dji sin qui dji n’tadjré were.
STIENE, au moment de sortir. Farét-i dispiérter Monche( ?
MAKTAPE, les yeux clos. Awe, d’'min... ou aprés-d’'min... s&f si dji dwéme co.

STIENE, Bon ! adon, & onk di cés djods ! Bone nut Monche( !

MAKTAPE, Bone nut... Sortie de Stiéne.

Scene X
MAKTAPE, STIENE PUIS MADAME VIPERE ET FILOMINNE

Une pause pendant laquelle Maktapé s’endort. Au bout d’un instant, on sonne.
Bruit de coulisse.

MADAME VIPERE, dans la coulisse. Mi féye ! m’bé-fi ! dji vou lés véyi.
STIENE, entrant comme une bombe. Monche(, c’ést Madame, li vipére !... (Il
gagne l'appartement d’Filominne, parlant a Filominne dans la coulisse) Madame,

c’ést vosse mame !

MADAME VIPERE, faisant irruption par le fond, un sac de nuit a la main, qu’elle
pose au fond. Ah ! mes-éfants, més-éfants ! Au milieu.

FILOMINNE, sortant deuxiéme plan gauche. Mame, mame !

MAKTAPE, réveillé en sursaut, n° 3. Hin ! qu’ést-ce qui c’ést ?... on diale d’infer ?
(Ahuri.) Mi bele-mére !

MADAME VIPERE, n° 2. Mi-minme.
MAKTAPE, Ah ! qui c’ést biésse d’ésse dispiérté d’'ine si féte manire !

MADAME VIPERE, embrassant Filominne. Mi feye I... M’'bé-fi I... Eh bin !... vos
n'mi rabréssez nin ?
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MAKTAPE, Kimint don !... Dj’aléve vis-él dimander; mins comprindez I'surprise,
I'éwaracion gwand on s’a edwermou sins béle-mére... &€t qu’on n’é trolive eune &
revey ... i-n-a sovint on moumint... Bahiz-m’, béle-mére... (Madame Vipére lui
passe ses bras autour du cou.) Oh I mins ni m’ kihosiz nin d’'trop... pace qui gwand
on vint d’'dwermi...

MADAME VIPERE, Vos v'nez d’dwérmi ?

MAKTAPE, Dihans pus vite qui dj’a fét 'éqwance.

MADAME VIPERE, Vréye !...Vos-avez I'visédje d’ine ome qu’a trop dwérmou !...
MAKTAPE, Edon !... on pout dire qui vos-avez I'oQly vos !

MADAME VIPERE, éclatant en sanglots. Ah | més-éfants !... més-éfants ! qui di
so-st-uredse di v’ riveyi.

MAKTAPE, Eh bin ! qui v'print-i ! (A part.) Elle va t'ésse tote fréhe li Vipére !
FILOMINNE, N'tchodlez nin, mame !

MADAME VIPERE, sanglotant. Dji n’tchodle nin.

MAKTAPE, a part. Néni, éle plodt !

MADAME VIPERE, C’ést I'émécion di vrivéyl !... Mins dihez, vos-alez a ine
etérmint qui v's’ estez tot-e-nedr ?

MAKTAPE, vivement. Awe ! Néni, c’ést... c’@st... por vos.
MADAME VIPERE, Hin !
MAKTAPE, se reprenant. Po v'fé one(r !

FILOMINNE, C’ést-a-dire qui Monche( a ve(yi onk di sés malades !... on malade
gu’a 'angonéye chronique !

MAKTAPE, se reprenant. Vola !
MADAME VIPERE, Vos-éstez médecin d’nut, vos ?

MAKTAPE, Néni... mins qwand i-n-a dés bals... (Se reprenant.) dés balades... i
médecin s’delt a sés malades !...

MADAME VIPERE, Vos-éstez émweh’né...

MAKTAPE, On pb... awe !...
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MADAME VIPERE, Filominne, ti d’vre(s fé prinde dés tizanes a ti ome ?

FILOMINNE, sechement. Mi ome n’a qu'a s’fé sogni amon sés malades... d'vins
ses consultacions chorégraphiques !

MADAME VIPERE, Oh ! mins ¢ou qu’ t'&s wighante avou ti ome !
MAKTAPE, vivement. Oriblemint wignante !

MADAME VIPERE, Aret-i dés bisses-bisses ?

MAKTAPE, Néni, mins i-n-a dés djins qui s’livét ma !
FILOMINNE, Et dés-6tes qui n’si livet nin !...

MAKTAPE, au public. C’ést po m’pedre, ¢a. Apice !

MADAME VIPERE, Alez, alez, calmez-v' | Ah | po z’ éspétchi I'discoérde inte lés
mariés, rin d’tél qu’ine béle-mére...

MAKTAPE, & part. Po mi rétchi s’ pwézon !

Sceéne Xl
LES MEMES, STIENE

STIENE, avec une carte, deuxiéme porte droite. Monche(, vochal ine cwarte qui
I'Monched di tot-rade mi préye di v’ riméte.

MAKTAPE, Vos pérmétez. (Regardant la carte.) Da Patakés’ ! Ah ! néni, hin.
Reéspondez I qu’ djénn’a po on meds. Ah ! i-n-a qu’a v’ni come més malades,
adon, dj’él sogn’ré.

MADAME VIPERE, Qui s’passe-t-i ?

MAKTAPE, Rin ! on maldde, ine éplaze. (A Stiéne.) Ah ! Stiéne, intrez &
m’tchambe, vos troQverez m’rébe di tchambe, vos I'prindrez ét vos 'apweértrez.

STIENE, étonné, descend au 4. Vos d’hez ?
MAKTAPE, répétant. VVos I'prindrez ét vos I'apwertrez.

STIENE, Ah ! Monched ést trop bon, dji rimércih di tot coGr Monched. Il sort,
premier plan droite.

MAKTAPE, qui ne comprend pas. M’rébe di tchambe, dji n’comprind nin poqwe diji
so bon gwand diji It d’'mande di 'apwerter.
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Scene Xl|

LES MEMES, PATAKES’

PATAKES’, sortant de droite, deuxiéme plan. Dihez don vos, vis rapinsez-v’ qui dii
sola?

MAKTAPE, le repoussant dans sa chambre. Eco lu !... oh ! oh ! awg, la, rintrez !...
rintrez !...

MADAME VIPERE, étonnée. Qwe ést-ce ?
MAKTAPE, Rin ! on malade !

FILOMINNE, railleuse. Come vos-i alez !
MADAME VIPERE, Pogwe I'tchéssiz-v’ ?
MAKTAPE, avec aplomb. Il a on mé& qui s’atrape.
MADAME VIPERE, Vréyemint ?

MAKTAPE, Oh ! Tot gou qui n’a d’pus grave &t qwand on I'a, nin mweyin di s’énné
fé qwite.

FILOMINNE, ironique. C’ést portant on malade bin compléhant !
MAKTAPE, Et co ine male atote !

MADAME VIPERE, | de(it avedr ine sacwe ! | fat qu’dj’él dimande & Filominne. (A
Maktapé.) Mi chér Maktapé... Ieéyiz-m’ avou m'féye, dj'a-st-a Ii djazer.

MAKTAPE, Oh ! avou plézir I... Qwand m’ feume ést d’'ine oumedr paréye... ! Il
sort par la droite, premier plan.

Scene Xl

MADAME VIPERE, FILOMINNE

MADAME VIPERE, Iattirant sur les chaises & gauche. Ah ! qu’as-s’ disconte i
ome ? Elles s’asseyent.

FILOMINNE, éclatant en sanglots. Oh ! mame ! mame ! Dji so malure(se !
MADAME VIPERE, Ah ! mon Diu ! pogwe don ?
FILOMINNE, Mi ome a passé I'nut a d’fod.

MADAME VIPERE, Ah bon ét qwand coula ?
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FILOMINNE, Cisse nut ! cisse nute minme ! (Se levant.) Et mutweét tot plin d’étes,
sins qu’dji n’ véyasse rin.

MADAME VIPERE, Kimint coula ? Li nut, i m’sonle qui ¢a s’ve(t ! ....
FILOMINNE, Kimint ?

MADAME VIPERE, Mins ! Wice &-st-éle vosse tchambe ?

FILOMINNE, Lisquéle ! li meune ?

MADAME VIPERE, Li teune, li sonk ! anfin li vosse.

FILOMINNE, passe au 2. Mi dji so la,... et mi ome, la !

MADAME VIPERE, Hin ! kimint, twe la,... & Maktapé... ! Dispoye sih meQs !
FILOMINNE, Oh ! c’e-st-insi dispoye longtimps !

MADAME VIPERE, vivement. Mins, c’@st on twért ! on tot grand twért ! Li tchambe
a dels, c’ést ¢oula qui fét I'fwece d’ine cope !

FILOMINNE, Awe ?
MADAME VIPERE, Mins, bacele, c’ést dominé, c’ést mathématique, come onk &t

onk ni fset qu’onk !

Scene X1V

LES MEMES, PATAKES’
PATAKES’, entre et vient au 2. Pardon, Madame...

MADAME VIPERE, elle va derriére les chaises de gauche. Ah ! mon Diu !...
I'malade ! Volez-v’ bin rintrer !

PATAKES’, & Filominne. Dj'are volou djazer & Monche( M&ktapé.
FILOMINNE, Sar'mint po margouler avou lu. On bé meésti qu’vos fez la, Monche( !
PATAKES’, ahuri. Hin ! mi, mins dji... Il fait un pas vers Madame Vipére.

MADAME VIPERE, trés effrayée et fuyant Patakés’. Awe... awe... alez ! alez !...
alez v’ colki !...

PATAKES’, avancant vers elle. Kimint ! qui dji voye mi co0ki ?

MADAME VIPERE, tournant autour des chaises, pour se dérober & Patakés’. Awe,
gwand on ést malade, on s’ colke ; alez, alez-v’ colki !...
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PATAKES’, au public. Is-ont turtos on bwe fol & cisse mohone !... (Tachant de se
rapprocher de Madame Vipére). Adon vos direz a Maktapé...

MADAME VIPERE, effrayée, I'éloignant du geste. Awe... c’ést bon !... dji If dire...
dji I dire...

PATAKES’, riant en dedans.
Dji v'rimércih. Volez-v’ mi peérmeéte di v’ baht lés mins ?

MADAME VIPERE, Néni... néni... rin du tout !... (A part.) Eh bin ! loukiz-m’ coula !
(Haut.) Alez, bone nut !

PATAKES’, Bone nut ! Il rentre & droite deuxiéme plan.

Scene XV

MADAME VIPERE, FILOMINNE

MADAME VIPERE, redescendant. Il e-st-anoye(s, m’bé-fi. | d’vre(t leyi sés
malades & le mohone !... Adon, i-n-a nin dwérmou chal li nute passéye ?...

FILOMINNE, Aweé mame... Ah ! qui dji so malurelse !

MADAME VIPERE, Ni tchodle nin. Esplique-mu d’abérd, ca fét qui Maktapé a lodjt
a d’fol. Po qui ?

FILOMINNE, Kimint ¢a, po quf ?...

ADAME VIPERE, Awe ! Sarmint nin po passer I'nut a la béle sitedle. As-s’ véyol
ine sacwe ?...

FILOMINNE, tirant un gant de femme de son corsage. Dji n’sé rin. Sedlemint, dj'a
trové c’'want dvins I'potche di s’rédingote...

MADAME VIPERE, On want d’feume !... ¢’é-st-on séne !... Et d’vins sés papis... ?
FILOMINNE, ingénue. Oh ! dji n’y a nin r’louki !

MADAME VIPERE, Nin r’louki ?... Mins, mi éfant, il n’a nole 6te mweyin po save(r
cou qu’a d'vins, totes lés feumes el fiseét. Maktapé sort de sa chambre.

Scene XVI

MAKTAPE, MADAME VIPERE
MADAME VIPERE, Vost-ome !... Lé-m’ fé. Filominne sort.

MAKTAPE, & part. Véyans ! Dj'éspére qui tot &-st-& mi, qui I'béle-mére I7 &re fét
etinde rézon.
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MADAME VIPERE, Maktapé.

MAKTAPE, trés aimable. Mére da m’ feume !

MADAME VIPERE, Dji n’iré nin po gwate voyes. Kinohez-v’ ci want ?
MAKTAPE, Si dji... ah bin ! cou qu’ dji I'a cwérou ci-la ! Il veut le prendre.

MADAME VIPERE, lui donnant un coup sur la main avec le gant. Ni 'aduzez nin !
a qui est c’'want la ?

MAKTAPE, Hin... dji... & qui ? (Avec aplomb.) A mi !
MADAME VIPERE, A vos ? di cisse taye-la ?...

MAKTAPE, Euh ... c’@ést po rap’tihi 'min, vos savez, tot raminant I'pdce ét tot
ralondjant les delts, come coula, loukiz !...

MADAME VIPERE, haussant les épaules. Aréstez dé toQrnicoter, vos véyez bin
qui c’é-st-on want d’feume.

MAKTAPE, avec aplomb. | I'a tot I'ér... pace qu’a stu ramouyé. A plout... Adon, i
sa risetchi po I'pus sdr.

MADAME VIPERE, déployant le gant dans toute sa longueur. Et I’ longuedr ?
MAKTAPE, Djustumint, i sa rastre(ti &t ralongui... C’ést I'éwe ! il a wangni so I'long
cou qu’a piérdou so s’ladje, ca fét todi cist’ éfét-la. Insi vos, vos seriz frehe... Il fait
du geste la représentation d’une chose trés étroite et tres longue.

MADAME VIPERE, Hin ! Riloukiz, c’ést marqué... sih &t d’'meéye.

MAKTAPE, avec aplomb. Nouf &t d’'méye, c’ést 'éwe qu’a ristodrné I'chife.
MADAME VIPERE, Maktapé vos m’prindez po ine biésse !

MAKTAPE, Néni, nin tant ! dji n'wéz’red nin !

MADAME VIPERE, se montant. Volez-v’' qui dji v’d’héye : vos v’kidiihez come on
disbatchi !...

MAKTAPE, Mi ?

MADAME VIPERE, Awe, disbétchi !... Vos passez I&s nuts & d’'foQ, ét & dizelr dé
martchi on trolve des wants d’ feume d’vins vosse poche !...

MAKTAPE, Pusqui c’ést 'éwe !

MADAME VIPERE, marchant sur lui. Ah ! Maktapé, si djamay vos-aviz trompé m’
féye... vos savez qui vos-ariz afére a mi... !
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MAKTAPE, Pérmétez !

MADAME VIPERE, méme jeu. Vos savez qui vos-éstez marié.
MAKTAPE, entre ses dents. Oh ! cou qu’éle mi péle li vinte.
MADAME VIPERE, Cou qui fét qui vos nos-avez djuré fidélité.
MAKTAPE, Pérmétez, nin & vos !

MADAME VIPERE, méme jeu. Vos savez qui sorlon I'code, li feume dedt sdre si
ome ; ¢cou qui fét qui nos vos savrans !

MAKTAPE, Oh ! pardon, I'code dit : "Li feume" mins nin I'béle-mére !

MADAME VIPERE, C’ést qu’i n’y a nin t(zé ! Bé-fi dinaturé, vos voriz séparer ine
feye di s'mame ?

MAKTAPE, éclatant. Eh ! alez & diale !
MADAME VIPERE, reculant. Hin !

MAKTAPE, Vos-éstez la & m’'asticoter !... Aprés tot... dji so mésse di més-akes. Dji
n’a dés contes a rinde a nolu et vos m’ fez arédji !

MADAME VIPERE, Mi, dji... Oh'!
MAKTAPE, furieux. Awe, & tant qu’vos-y éstez, alez velye & d’fod si dji n’y so nin !

MADAME VIPERE, Et on weéze dire qui c'ést lés bélés-méres qu’ataket !...

Kimint! ... vos m’ friz credre qui dji so d’trop’ & cisse mohone !... Elle remonte
vers le fond.
MAKTAPE, remontant également. Ah ! il ést pus’ quacertiné qui vos n’éstez

gu’ine késse di discorde...

MADAME VIPERE, dramatique. C’ést bin ¢a, vos m’ tchéssiz ... vos m’ tchéssiz
d’amon m’féye !

MAKTAPE, Tot do édon béle-mére, dji n’sé nin si dji v'wézre( dire qui chal, c’ést
m’mohone. Li meune !

MADAME VIPERE, méme jeu. C’ést bin, vos n’arez nin & m'él ridire dels féyes !...
MAKTAPE, levant les bras sur elle. Ah ! tinez, dji... néni... dj'inme mi m’rissétchi.

Cisse feume-la, frelt potchi fol d’seés clicotes on sodrd et mouwé ! Il sort par la
droite premier plan.
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Scene XVII
MADAME VIPERE
MADAME VIPERE, se radoucissant aprés le départ de Maktapé. Turtos lés

minmes !... Egzactumint m’ pdve-ome avou m’sinte mére !... Oh ! mins néni !... dji
n’ passeré nin I'nut chal !... minme si dji vre( cweri réfldje... as véyes djins.

Scene XVII

MADAME VIPERE, PATAKES’

PATAKES’, sortant de droite, deuxiéme plan. On n’a nin idéye dé fé lanturner lés
djins d’ine téle manire !

MADAME VIPERE, Tot rawardant, dji va sayi d’ trover in’ apartumint avou deés
medbes.

PATAKES’, qui a entendu les paroles de Madame Vipére. Hin ! vos cwerez
in‘apartumint ?... Dj’a ¢ou qui v’ fat !

MADAME VIPERE, effrayée. Li malédde ! Elle passe vivement a droite de fagon a
avoir la table entre elle et Patakes’.

PATAKES’, & part. Ca I rprint. (Haut.) Dj’a vost-afére : on p'tit antré-sol fwért
binamé a louwer tot-dredt... ét tot medblé.

MADAME VIPERE, Vréyemint ?

PATAKES’, Awe, nin long d’chal, rowe dé Luxembourg & 23. Il lui tend une carte,
elle fait des manieres pour la prendre, Patakes’ finit par la lui passer sur le
sommet de son chapeau.

MADAME VIPERE, avec anxiété. Et ¢’ést vos qui y lodjiz ?

PATAKES’, Néni, c’ésteit ine costire. C’@st minme ine istwére dés pus droles.
Imadjinez-v’ qui I'costire...

MADAME VIPERE, C'ést formidabe ! savez-v’ si I'ést héti ?

PATAKES’, Mon Diu ! | fat vedr, c’ést sorlon... ! Si c’ést po lodji ?
MADAME VIPERE, A vost’-idéye !

PATAKES’, Ah ! bin, dés cdps qu’i-n-a, nos louwans po I&s p’tits-a-costés.
MADAME VIPERE, scandalisée. Hin !...

PATAKES’, se reprenant. Oh ! ci n’ést nin vost'-afére... Anfin, vos savez, c'est
heti... come tos lés apartumints. Tant qu'on n’y atrape rin (A part.) Apres tot, dji
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n’él kinohe nin... et c’ést I'béle-mére da Maktapé. Inte bons-amis, il fat todi s’rinde
chervice.

MADAME VIPERE, Nos-irans viziter tot-rade.

PATAKES’, Oh ! Mon Diu, fez qui dj'arive & 'louwer.

Scéene XIX

LES MEMES, MAKTAPE

MAKTAPE, Tins ! dji n’ troQive nin m’rébe di tchambe ét Stiéne ni m’él'rapwete
nin ?

MADAME VIPERE, elle rentre chez Filominne. Mi bé-fi !... dji Ii 1é I'plece. Elle sort

MAKTAPE, Ouf ! Ele z(ine co !

Scene XX

MAKTAPE, PATAKES’
PATAKES’, & Maktapé. Dihez don, éle vis-ehale, li grosse !
MAKTAPE, apercevant Patakés’. Vos ! ah ! bin, vos-éstez I'binv'nou !
PATAKES’, n° 1. Tins, c¢’@st bin I'prumire féye.
MAKTAPE, n° 2. Awe, dj'a réfléchi & cou qui vos m’aviz d’mandé.
PATAKES’, Qwe don ?...
MAKTAPE, Vosse pitit antré-sol, djél lowe.
PATAKES’, Awé ! (A part.) Dj'aret d’vou I'vinte al baguéte.
MAKTAPE, Djénn’a djustumint mézahe. Dji v'Z’él pou dire, vos qu’éstez ine ome
discret... Dji m'a-st-acolebée. Oh ! ine pitite sacwe, ine amour come inte fré et sodr,
avou n’ feume mariéye. Ele a stu longtimps eune di més candes.
PATAKES’, Quave(t-éle come maladéye ?
MAKTAPE, Rin. Mins dj’a fini & I'riweéri.
PATAKES’, Et si ome, qui dit-st-i d’tot goula ?

MAKTAPE, Djénné sé rin. Dji n’él kinohe nin minme ! Mins, vost’ antré-sol é-st-a
K’bin ?...

PATAKES’, Dels cint cinqwante francs.
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MAKTAPE, L’annéye ?... C’ést po rin ! dj’él prind !

PATAKES’, Euh ! Néni ! Escusez-m’ | C’ést dels cint cinqwante francs I'meds.
MAKTAPE, Vos m’agmintez dédja ?... Anfin, ¢’@-st-étindou, dj’él prind.

PATAKES’, Qwand ?

MAKTAPE, Mins tot fi-dredt.

PATAKES’, arrangeant machinalement les revers de I'habit de Maktapé. Diale !...
c’est qu’il eést cou d’zelr cou d’zos avou les-aféres deél costire, pace qui, dji vII'a
dit, c’e-st-ine istwere dés pus droles. Figurez-v’' qui I'costire...

MAKTAPE, n° 1. Néni, vos m’¢l racontrer dimin vost’ istwére di costire.

PATAKES’, Awé... anfin 'apartumint n’st nin arindji.

MAKTAPE, Ah ! ci n’ést rin, ca fré mi afére po ’'moumint, vos I'frez riméte d’adredt
pus tard.

Scene XXl

LES MEMES, STIENE, LIZA

STIENE, entrant vétu de la robe de chambre de Méaktapé. Monchel ! C’ést
Madame Abin.

MAKTAPE, Ah ! bon. (A Patakés’) Eh bin, tinez, passez por la, vos-alez préparer
I'bay. (A Stiene.) Ah ! dihez don vos, ni v’djinnez nin ! Vos-avez métou m’rébe di
tchambe ?

STIENE, naif. Mins ! Monched m’a dit d’I'apwerter, adon dj'él pwete !

MAKTAPE, Elle ést fwéte cisse-lale !

LIZA, entrant vivement. Bondjo(, mi chér camarade !

MAKTAPE, il fait signe & Stiéne de se retirer. Ah ! vos V'la, vilinne ! ¢’&st come ca
qui vos m’avez djondou a bal di I'Opéra !

LIZA, Mi binamé, dj’a stu dézoleye. Djavel espéré qu’mi ome ire(t di s’costé,
adon dj'arel stu libe. Mins i n’'ma nin qwité dél size.

MAKTAPE, Awe, dji m’énn’aved bin doté.

LIZA, Dispoye quéques djods, i m’sd tot 'minme wice. Ca [i prind... come des
crises. Tinez, i ratind &l vwéture so li d’vant. | voléve monter, dji IT a dit d’rawarder.
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MAKTAPE, Vos-avez bin fét. dji n’'mi raféye nin dé fé si kinohance ! (A part.) Ca m’
donre(t des rmwérts ! (Haut.) Mi chére pitite Liza... Il I'attire vers les deux chaises.

LIZA, Ah ! Maktapé, dji so bin coupabe d’hodter vos déclaracions...
MAKTAPE, Mins néni ! Ni créyez nin coula, n’él créyez nin.

LIZA, Siya !... siyal... mins il ést trop tard astedre, nin vréye ?
MAKTAPE, Parfétemint !...

LIZA, Vos savez qui c’est I’ prumire feye qui ga m’arive !... lls sont assis tous deux
a gauche.

MAKTAPE, Vos ml'avez dédja dit ! ét coula m’rimpli d’ine djoye sins mézedres.
Mins holtez-m’, chal nos n’polans nin nos véyi &héyemint, lés consultacions sont
ine bone picedre, mins qui n'ést nin éternéle. Les-cis qui nos entourét finirant bin a
rimarquer vos vizites. On djaz're, et mutwét qu’on finire a discovri I'vréye. On
comprindré qui ci n’ést nin ine cande et s'médecin, mins dels cours qui s’inmét,
dels-ames qui prindet leds voyes d'vins I'pazé del Tinrulisté !...

LIZA, bien positive. Awe, bin vréye qui ¢oula pore(t disloyi leés lIéwes di vipéres !...

MAKTAPE, Tot djusse !... Eh bin ! si vos voliz, nos poris nos véyi... oy minme,
n’importe wice.

LIZA, avec une moue. N'importe wice ?... Djinmred mi on p’tit apartumint...

MAKTAPE, Bin & pont toumé... dj’a on p’tit antré-sol... 23, rowe deé Luxembourg.
Et la nos poris nos veyi... oly minme. Il est tot medblé,... a dels pas di d’chal ...

LIZA, hésitant. Ah ! tinez, vos m’'témtez... (Brusquement.) Mins, vos savez, é tot
bin tot onedr !...

MAKTAPE, Bin sir !... Bin sdr !
LIZA, Pace qui, vos savez, dji so fidéle & mi ome !

MAKTAPE, Ah, ... Ah, vos-éstez fidéle & vost-ome !... Ah | mins qui weézreQt
credre li contrave ?...

LIZA, se levant et passant au 2. Adon, c’e-st-étindou, ody minme, d’vins ine edre,
rowe dé Luxembourg, 23, a l'antre-sol. Oh ! c¢’ést bin ma !... mins vos savez,
Maktapé, c’ést I prumire féye qui coula m’prind !

MAKTAPE, Awe ... awe ... dji sé. (A part.) Elle ést d’acwerd ! néni, d’vins 'amodir,
gwand éles s’y métet, les feumes dé monde fizét 'mons d’'imbaras !

LIZA, ils remontent tous deux. Adon ! dji m’ save !
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Scene XXII

LES MEMES, STIENE, PUIS ABIN
STIENE, il descend a gauche. Monche(, c’ést Monche( Abin.
LIZA, Miome !...

MAKTAPE, il est prés de la porte d’entrée ainsi que Liza. Lu ! mins dji n’vou nin
I'veyi I... Abin entre.

LIZA, Twe, chal !... dji d’hindéve djustumint.

ABIN, trés dégagé. Fwért bin, va m'trézor ! dji va tridjonde... On mot a dire &
doctedr. (Il apercoit Mélgtapé en habit noir ; lui jette son paletot entre les bras. — A
Maktapé.) Leyis-nos. (A Stiéne qui est en robe de chambre. — Lui tendant la
main.) Doctedr !

MAKTAPE, & part, ahuri. Hin... ah ! bin, éle ést bone !

LIZA, & Abin. Mins ...

MAKTAPE, Chut, léyez-I', dj'inme ot'tant ¢a !
Il reconduit vivement Liza par le fond, puis sort premier plan a droite.

Scene XXIII

ABIN, STIENE
ABIN, descendant, a Stiéne. Come dj'éstell d’zos, dji m’a dit : dji va monter po
v’consulter. Figurez-v' qui dispoye quéques timps dj’'a des singnemints d’naréne ét
I'circulacion dé song’ qui s’aréstéye.

STIENE, aprés un mouvement d’étonnement. Parfétemint !... Eh bin ! métez I'clé
d’vosse sale a magni.

ABIN, Vos tnez a la séle & magni ?

STIENE, Ot'tant qu’possibe, awe, I'sdle & magni. Vos I'prindez &t vos I'métez
d’vins vos rins.

ABIN, Li séle a magnf ... Ewarant !...

STIENE, Et adon, vos d’'morez ine elre &t d’'méye li naréne ét I'boke divins ine
basséne rimpleye d’éwe, sins may enné sorti.

ABIN, Hin ?2... qwe ! &t po réspirer !...



-23-

STIENE, Oh ! bin vos réspirez !... dé&s moumints qui v’dmelrez I'naréne ét I'boke
divins 'éwe ! Vola tot ; ét ca riweérit...dji v'I'acertineye.

ABIN, Eh bin ! dj'inme mi 6te-tchwe ! Tinez, riloukiz m’léwe. Qu’énné pinsez-v’ ?
Il s’assied a gauche (n° 2.)

STIENE, s’asseyant a c6té de lui (n° 1.). Peuh ! li meQne ést pus longue. Il tire la
langue.

ABIN, Hin !

STIENE, Et I'vosse ést ronde mins I'meline ést bétchowe. Il tire de nouveau la
langue.

ABIN, Ah ! Et c’ést grave, doctedr ?...

STIENE, Dji n’so nin I'doctedr.

ABIN, se levant. Nin docte(r !

STIENE, se levant également. Mins c’ést tot come !... dji so s’ démeéstique.
ABIN, Si domestique !... &t vos wezez djaspiner avou mi ?...

STIENE, Oh ! dji n’so nin fir ... & come dji n’a rin d’6te a fé.

ABIN, a part. Mins adon, a qui a-dje diné m’pal’tot ? Il remonte vers le fond.

Scene XXIV

LES MEMES, MAKTAPE, PATAKES'’
MAKTAPE, sortant de droite, premier plan ; il est en redingote. Alez, dji so prét.

PATAKES’, qui est sorti presque en méme temps, deuxiéme plan droite. Vochal
vosse contrat d’bay. Il lui remet le bail.

MAKTAPE, Mérci,... m’camarade.
PATAKES’, A pwerpos, dji n’vis-a todi nin conté l'istweére. Figurez-v’ qui I'costire...

MAKTAPE, se dérobant. Awe, pus tard,... pus tard ; astedre, dji so tot-a I'djoye, dii
vole. Il remonte vivement.

ABIN, & Maktapé, I'arrétant au passage. Pardon, doctedr !

MAKTAPE, a part et vivement. Fat-st-assoti ! vola I'6te, aste(re ! (Haut.) dji n’so
nin I'doctedr !... Il sort.
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ABIN, Ah ! c’é-st-on malade !... pardon... (Voyant Patakés’ et allant & lui.) Adon,
vola I'doctedr ! (Haut, a Patakes’.) Monche(, dja d’'mani po v'fé mes éscuses.

PATAKES’, qui est en train de lisser son chapeau, ne comprenant pas, se
retourne pour voir & qui s’adresse I'apostrophe d’Abin, puis, voyant que c’est a lui.
Vos-escuses ?

ABIN, Awe, cése dé pal’tot.

PATAKES’, qui ne comprend pas. Dé pal’tot, awé !... i n-a nin d’'qwe ! (Revenant &
son idée fixe.) Tinez ! permétez-m’ di v’raconter ine bin bone ; figurez-v’ qui
dj’avel po lodjedse ine costire...

ABIN, qui a été accompagné malgré lui, jusquau bout, par Patakés’. Awe,
parfétemint !... mins dji v’dimande pardon. Dj'a bin 'onedr. Il sort par le fond.

PATAKES’, ahuri. Lu avou s’énné va. (Apercevant Stiene qui est resté la et le
regarde avec un sourire béte.) Ah ! 'ddomestique ! (A Stiéne.) dji va v's’ enne
raconter ine bin bone.

STIENE, redevenant sérieux. C'ést qui dj’a d’'ovrédje a I'ofice...

PATAKES’, sans I'écouter, le faisant asseoir & coté de lui, a gauche.

Awe... eh bin ! Figurez-v’ qui l'costire ave(t po protectedr... (Profitant d'un
moment ou Patakes’, se complaisant dans son récit, ne le regarde pas, Stiene
s’esquive a pas de loup par le fond. Ahurissement de Patakes’ en se trouvant
seul... Scene muette, pendant laquelle il cherche ou a pu passer Stiéne, il remonte
ainsi jusqu’au fond, puis redescendant.) Il a bizé ! (Au public.) A fét, ci n’séré nin
long. Figurez-v’qui I'costire... ave(t come protectedr ine ...

A ce mot, la musique lui coupe la parole,
Patakes’ essaye de la dominer, en continuant de parler...

Puis le NOIR arrive.
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ACTE 1l

L’entresol de la rue du Luxembourg. — Porte, au fond, dont la serrure est forcée,
et donnant sur le palier de l'escalier visible au public. — De chaque c6té de la
porte d’entrée, une chaise. — Au fond, a gauche, non loin de la porte, un
mannequin avec une robe de femme. — Portes a droite et & gauche, 2e plan. — A
droite et a gauche, ler plan, établis de couturiére, sur lesquels se trouvent péle-
méle, cartons, pieéces d’étoffe, gravures de mode, ciseaux, etc. — A gauche, prés
de I'établi, une chaise. — A droite, un canapé.

Scene |

Au lever du rideau la scéne est vide, puis Maktapé parait au fond.

MAKTAPE, seul. L’antré-sol, c’@st bin chal. Tins ! I'sére ést dimantchéye ! Eh ! bin,
c’eést agréabe !... ine pwéte qui d’'medre todi droviéte. | faré qui dj'déye a Patakes’
de fé réparer coula. (En se retournant vivement, il se trouve nez a nez avec le
mannequin ; instinctivement, il salue.) Ine dame !... Néni c’e-st-ine mahote. C’est
djusse... 'anciyin apartumint d’ine costire... Patakés’ m’a prév’'nou... Djarindjré tot
ca... Ci séré bin agréabe tot I'minme, ine féye disgadji... Oh qui c’ést ma gou qu’dji
fé... gwand on a come mi ine feume charmante... Dja des rmweérs... Dja des
rmweérs, mins dji n’les houte nin.

Sceéne Il
LIZA, MAKTAPE

LIZA, entrant du fond. C’ést mi.
MAKTAPE, Liza !
LIZA, voulant refermer la porte. Tins ! c’ést spiyi.

MAKTAPE, qui est remonté au-devant de Liza. Ca n’fét rin. Dji va méte ine
tchéyire conte li pwete. Il place la chaise.

LIZA, Pout-on intrer, i-n-a nou dandji ?
MAKTAPE, redescendant avec elle. A qué dandji tizez-v’ ?

LIZA, Ah ! bin si on nos veyéve may !... dji m’sintirel coupabe !
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MAKTAPE, a part. Come éle ést nozéye ! (Haut.) Nos-éstans tot sel, mi chére
Liza. Vinez chal, adlé mi. (Il s’assied sur le canapé et lui prend les deux mains.)
N’tronlez nin insi !

LIZA, Oh ! ca passeré. C’ést I'prumire feye.

MAKTAPE, Véyans, rapaftez-v’ mi p’tit ouh&, dishalez-v’ di vosse tchapé.

LIZA, Oh I néni, impossibe. Dji n’ pou d’mani qu’on moumint avou vos. Anatole ést
d’zos, i n'are(t qu’a monter.

MAKTAPE, stupéfié. Anatole ?

LIZA, Awe, mi ome. Il a co volou m’akpagner.
MAKTAPE, Kimint ! adon vos Ii avez dit...
LIZA, Awe.

MAKTAPE, trés vexé. Mins c’ést fol dél bonéte !... Ca n’si fét nin, dés-aféres
paréeyes !

LIZA, Diji Ii a dit... dji Ii a dit qui dj’aléve amon I'costi. Come dji savel qui c’estelt
djustumint I'anciyin lodjis’ d’ine costire, ca m’a d’né c't'ideye...

MAKTAPE, Ouf ! vos m’ dishalez d’on pwe.

LIZA, Ca m’anoyive qu’i vinse avou mi, mins po qu’i n’aye nole dotance, dji n’li a
nin réfazé... ét d’ine 6te costé, dji n'voléve nin v'fé rawarder. C’ést binamé, edon ?

MAKTAPE, Ah ! bin, dji cre bin !... cisse chére Liza ! (A part.) C’ést piron paréye,
rin qu’ I'idéye dé savu qu’Anatole ést d’zos, ¢ca m’ rifreddih !... (Haut et distrait.)
Cisse chére Liza !...

LIZA, souriant. Vos I'avez dedja dit !

MAKTAPE, balbutiant. Créyez-v’ ?... C’'ést possibe. Cisse chére Liza ...

LIZA, méme jeu. Ca fét qwate

MAKTAPE, Ca fét qwate, parfétemint ! Cisse chére... néni... néni.

LIZA, redevenant sérieuse. C’é-st-ine grande sotréye qui dji fé la.

MAKTAPE, ennuyé. Mins néni, mins néni.

LIZA, Vos savez qui c’ést I’ prumire feye...
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MAKTAPE, Awe, dj'él sé. (A part.) On n’a nin idéye, mins rin qu’a tizer a si ome.
| m’sonle qui dji rokéye a-d’zedr di 'abime.

LIZA, Eh ! bin, estez-v’ ureds ?

MAKTAPE, Mi... dji... kimint don !... Si dji so ureds !... kimint don ! (Chantonnant
avec un air de prostration compléte.) Kimint don ! Kimint don ! Kimint don ! Kimint
don ! (A part, apres un moment de réflexion.) C’est tot 'minme tchir ci p’tit
apartumint ! DeUs cint cingwante francs li meUs !

LIZA, A qwe pinsez-v’ don ?

MAKTAPE, Mi ?... arin. Euh ! & vos, a vos !

LIZA, Dji v'troGve fredd ! dji so sdre qui vos m’meprisez !

MAKTAPE, s’exaltant a froid. Ah ! Liza ! kimint polez-v’ dire ¢a !... mins djinmreQ
passer m’véye a vos gnos ...

LIZA, Oh ! c’ést-aheye a dire coula !

MAKTAPE, se mettant a genoux. Tinez, vola I’ proQve...

Sceéne |
LES MEMES, ABIN

ABIN, en entrant, renverse la chaise. Alans, bon ! dji tape tot & I'tére !

MAKTAPE, tout a fait ahuri et toujours & genoux. Si omel... Anatole !... On
n’rintedre nin !

ABIN, Kimint ! on n’rintedre nin ?
MAKTAPE, méme jeu. Dji vou dire siya !... intrez-don ! 1l se reléve.

ABIN, Dji v'rimércih, c’ést dédja fét. Dji trovéve li timps long la-d’zos, adon dj'a-st-
avu I'idéye de monter.

MAKTAPE, Ah ! c’ést ine clapante idéye ! (A part.) Dji m'dihéve djustumint : s'il
ave(t I'idéye de monter.

ABIN, bon enfant. Mins dji n’vou nin v’dérindjt, fez come si dji n’ésted nin la.
MAKTAPE, Ah ?... C’'é-st-ahéye a dire ca.
ABIN, Vos-éstiz so I'pont dé prinde Iés mézedres da m’feume !

LIZA, saisissant la balle au bond. Parfétement ! Monche( en’éstedt a I'taye.
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MAKTAPE, barbotant. Tot djusse !... li taye,... li to0r di taye,... cint dih di todr di
taye.

LIZA, vivement. Kimint, cint dix !... cinqwante-deds, véyans !
ABIN, riant. Awe, cinqwante-deds !

MAKTAPE, tachant de reprendre contenance. Parfétemint !... Sedlemint, dji v’ va
dire, qui c’é-st-ine abitude des grands costis. Tot ést conté & dobe.

ABIN, Minme Iés factdres ?

MAKTAPE, Ah ! néni, Iés factlres, c’ést treds féyes ot'tant I... Awe, c’ést gou qui fé
I'diférince avou lés pitits costis. Eh ! adon, anfin, vos savez, come c¢a, sins
cantiméte... djusse a I'oQly... ! Euh ! Vos... vos n’ariz nin on ¢antiméte sor vos ?

ABIN, riant. Dji n’cred nin ! Mins vos n’'n’avez nin, vos ?

MAKTAPE, Néni !... Euh ! c’é-st-a-dire siya,... djénn’a tot plin ! Sedlemint is sont a
I'atelier,... d’vins més ateliers !... Mes fols grands ateliers.

ABIN, Ine oridjinal ci costi. Mins dihez-m’, monche( ?... monche( ? kimint dédja ?
LIZA, cherchant un nom qui ne vient pas. Monched...

MAKTAPE, vivement. Agayon... Monche( Agayon !...

ABIN, Agayon ! | m’sonle qui dj’a dédja étindou c’no la ine sawice.

MAKTAPE, Awe, dés « Agayon », &énn’a tot plin.

ABIN, Néni, mins, i m’sonle qui vosse tiésse mi dit ine sacwe. Wice v's’-a-dj’ don
rescontré ?

MAKTAPEi tachant de dissimuler son visage et parlant le dos a demi tourné. Dji
n’sé nin. (A part.) A soheti qu’i n’mi rik'nohe nin ! (Haut.) Mutwét d’vins I'grand
Café, ou bin a I'gare, ... so lés térasses. Dji va sovint prinde on vére...

ABIN, Néni. Ah ! Dji sé, c’é-st-amon Méaktapé, I'doctedr da m’feume ; dji v's’a-st-
aporca tot la. Vos-v’ fez bin sogni amon Maktapé ?

MAKTAPE, tachant de prendre I'air dégagé. Ah ! si pd. Vos savez, ¢a n’conte nin.
ABIN, Vos-avez rézon. C’é-st-on charlatan !
MAKTAPE, interloqué. Ah ! mins dihez !...

ABIN, naivement étonné. Qu’ést-ce qui goula v’pout fé ?
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MAKTAPE, C’ést qui... c’@st 'meune ossi d'meéd’cin, adon dji I'y pwéte ine véritabe
considéracion !...

ABIN, Aprés tot, dji m'énneé foute. (Il s’assied sur la chaise de gauche qu'il place
face a Maktapé.) Dihez-m’, qui fez-v’ a m’'feume ?

MAKTAPE, vivement. Mi ?2... rin |... n’créyez nin...
ABIN, Kimint... rin ?...

MAKTAPE, se reprenant. C’'ést-a-dire siya... ! ine... eune polonése... di tlle... avou
dés boulionés... di forelre, garnis d’ gayete... so I'pantalon.

ABIN, Qué pantalon ?

MAKTAPE, Qué pantalon ?... Li pantalon di d’zos. On n’él vedt nin.

ABIN, Ca deit-ésse curieQs, ci maltatédje. Dés boulionés d’'gayete, so on pantalon
l... Dismesféye-twé di I'éstravagance, Liza. (A Maktapé.) Vos n’avez nin on
modéle ?

MAKTAPE, On modele ?... siya siya, dj’énna tot plin. Mins on n’saredt I&s véyi. Is
sont d’vins més ateliers... Comprindez-v’, a caze dél concurance !... On n’are(t
qu’a les sofler ?

ABIN, Adon on n’pout nin lés tchuzi ?...

MAKTAPE, Lés tchuzi ? Siya, mins nin lés véyi | (A part.) Poqwé n’tchéréye-t-i

nin ?

Scéne IV
LES MEMES, PIMPONEYE

PIMPONEYE, venant au 3. BondjoQ, Mésche(s, Madame !
LIZA, Ine feume !

MAKTAPE, ahuri. Qu’ést-ce qui c’ést po eune ? Moment de silence, on se regarde
d’un air interrogateur.

PIMPONEYE, Madame Durand n’ést nin la ?

MAKTAPE, Madame Durand ?... (Il regarde successivement Liza et Abin, puis
apres un silence.) Neni, éle n’est nin la, Madame Durand !

PIMPONEYE, Ah ! c’ést qui dji 'ared volou véyi po m'factdre.

MAKTAPE, Li factlre !... Quéle factlre ?
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PIMPONEYE, Li factire dés twelétes qui Madame Durand m’a livré.

MAKTAPE, Ah ! parfétemint, Madame Durand. C’ést I'costire !

ABIN, Vos n’el kinohez nin ?...

MAKTAPE, vivemgnt. Kimint, siya qui dj'él kinohe, cisse bone Madame Durand !...
c’ést mi associ ! (A part.) Patakés’ are(it polou m’él dire qu’éle n’ave(t nin éminé

s'clientéle. Ca va-t-ésse gaye, s’énné vint bromint dés paréyes !

PIMPONEYE, Ah ! bin ! si v's’ éstez associs, dji vV)pou arinni. Dji so mam’zéle
Pimponeéye.

MAKTAPE, aprés un temps. | n’a nou méa a coula.

PIMPONEYE, Djinmre(d qui vos m’rabatiz ine saqwe dizos m’factdre. Vos m’
contez bécop trop tchir !

MAKTAPE, Kimint don ! ot'tant qui vos vérez ! (A part.) Po ¢ou qu'ca m’costéye !...
ca I'fré mutwet n’aler. Il tire un crayon de sa poche.

PIMPONEYE, lui montrant sa facture. Tinez, veyez. Trels cint gwarante francs,
c’est fol dés regues po ine si p’tite twelete.

Vos savez, li twelete di crépe di chine ?

MAKTAPE, Parfétemint !... E crépe di chine. Dj’él ve(... dj’él ved, vosse chine.

PIMPONEYE, C’ést fo( tchir.

MAKTAPE, Ca, c'ést vréye, bin trop tchir !... on biésse grossir crépe !... néni,
néni... D’kibin volez-v’ qui dji rabate so treds cint qwarante francs ?

PIMPONEYE, Dji n’sé nin, mins i m’sonle qui treds cints francs sere(t pus djusse.

MAKTAPE, sans fagons. Mins dji creQ bin. Adon nos d’hans qui nos prindans fod
treds cents francs, i d’medre qwarante ; c’ést bin cou qu’ vos volez ?

PIMPONEYE, Kimint ? mins, ... vos v'trompez !
MAKTAPE, Mins néni ! Dji so rond mi d’vins I&és-aféres !...

PIMPONEYE, Ah ! bin, dji v'rimércih. Dji n’are may créyou qu’on bah’redt ot’tant
I'factdre. Elle remonte.

ABIN, riant, au public. Fat-i qu’is séyésse voledrs cés djins-la, po fé dés
rabahédjes paréeyes !

PIMPONEYE, Arvéye, Moncheq, dji rvinré.

MAKTAPE, Ah | néni, néni, ca n’vat nin I'ponne ! Pimponéye sort.
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ABIN, se levant. Oula ! ine edre ét d'méye !... dji m’@nné va ossi. (A part.) Rosa
m’ratind, dj’a djusse li timps. (Haut.) Dji V'Ié m’feume, occupez-Vv’ di leye. Fez ine
sacwe di distingué ! ét studi bin s’cwér. Prindez-Ii bin leés hantches,... li pwetrine.
MAKTAPE, Hin ! kimint, lu qui m’dit coula...

ABIN, Adon, &rvéye ! Il sort.

Scéne V
LES MEMES, MOINS ABIN

Sitét la sortie d’Abin, Méktapé se précipite contre la porte, y applique la chaise sur
laquelle il s’effondre, anéanti.

MAKTAPE, Ouf, il &-st-évoye !
LIZA, remontant au fond. Ah ! mi camarade, nos-v’la bin livrés ! Qu’alez-v’ fé ?

MAKTAPE, avec conviction. Cou qui dji va fé ?... dji va vaner fod d’chal & pus-
abeye et dji vdjelre gu’ine téle picelre ni m’arivere pus !

LIZA, Vos n’y pinsez nin ! mins vos n’polez nin !

MAKTAPE, Kimint, dji n’pou nin ! pogwe donc ¢a, s'i V'plét ?

LIZA, Pace qui... pace qui mi ome vis prind po m’costi... &t qu’i pout rivni chal ! Et
si n'vis vedt nin, i va rademint comprinde li vreye !

Et come djel kinohe, i v’ towereé !

MAKTAPE, se révoltant. Hin ! mins i n’a nin Idredt ! i n’ést nin médecin.

(Effondré.) Ah ! Liza ! d’vins quéle massite bouweye éstans-gn’ ?

Scene VI
LES MEMES, PATAKES’

Patakés’ ouvre brusquement la porte, ce qui renverse la chaise sur laquelle est
assis Maktapé et I'envoie rouler contre le canapé.

PATAKES’, se butant dans la chaise. Ah ! mon Diu ! qu’i n-a-t-i ?

MAKTAPE, qui s’est a moitié démis le pouce. Aie ! mins fez atincion ! E d’pus’,
vola ine manire d’intrer.

PATAKES’, gagnant le 2 a cloche-pied en se frottant le genou. Sacriblu ! mins
pogwe V’'s’ achir ossi conte li pwete ?

MAKTAPE, Ossi pogwé vosse pwete n'si sére-t'éle nin?... Vos louwez dés
apartumints tot dislogqués.
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PATAKES’, Qui volez-v', dji v's’a prévenou. |-n-a qu’ine elre qui dji v''aye louwé,
dji n’a nin polou I'riméte d’adre(t...

MAKTAPE, Anfin, on a dés séres qui rotét !... On intelre chal come divins on
bwes ! C’'ést insuportabe ! li prumi énocint m’nou...

PATAKES’, Oh ! qui ?...

MAKTAPE, Mins tot qui qui ¢’selye, ... vos ! Il remonte et redescend au 2.
PATAKES’, il passe au 3. Oh ! mi, ca n’a nole importance ! anfin, dji scréyeré &
serwi. Dji v'va dire qui I'6te djod, dj'avel d'vou fé fwerci I'pwete qwand m’locatére
a n’‘alé, adon I'sérwi a stu djuner... &t i n’ést nin co riv'nou. Mins i r'vinré. A part
coula, éstez-v’ binahe ? Il remonte au fond.

MAKTAPE, passant au 2. Ah ! awe, dji v’conseéye di IT énné djézer. (Lui indiquant
Liza qui lui tourne a moitié le dos, a gauche.) Mins dji v’'dimande éscuse, dji n'so
nin tot sed.

PATAKES’,‘ saluant, n° 3. Oh ! dji vdimande pardon. Dji n‘aved nin veyou
Madame. (A Liza.) Oh ! mins Madame, vos n’estez nin d’'trop’. Dji n’a nou s’crets a
dire. Qui m’prézince ni v’fah nin n’aler ! Il s’assied sur le canapé.

MAKTAPE, Il ést trop bon ! (A part.), | plake come dél verdjale !

I 'méaquéve pus qu’cila !

Scene VI
LES MEMES, MADAME D’HESTA

MADAME D’HESTA, Pardon, Madame Durand, s’i v’plét ?
MAKTAPE, Eco ! Ah ! néni ! néni! néni!ll passe au 3.
LIZA, C’est trop fwért.

MADAME D’HESTA, C’ést qui dji v'néve po m’jakéte.

MAKTAPE, passant jusqua [l'extréme droite, remontant au fond, puis
redescendant. Awe ! Eh bin ! nin oy !... Qu’a-dj- fét d’vosse jakete ?

MADAME D’HESTA, piquée. Come vos volez, dji n’payeré nin, dj'énn’a d’kedre !
MAKTAPE, Et mi don ?

MADAME D’HESTA, Is sont inmaves avou lés candes, dé mons, d’vins cisse
mohone ... Elle sort.
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LIZA, bas a Maktapé. Dihez don, ét lu, va-t-i n'aler ?

MAKTAPE, Ratindez, dj’él va 'méte a 'ouh ! Il se dirige vers Patakés’.

PATAKES’, & Maktapé qui cherche en vain a l'interrompre. Ah | m’chér, diji vin
d’avedr ine teribe émébcion ! Figurez-v’ qui dji creyéve esse so I'pisse di m'feume !
On m’avedt raksegni ine Madame Patakes’, rowe dél Sirinne !...

MAKTAPE, Awe. Eh bin ! vos m’ raconterez ¢oula pus tard !

PATAKES’, Néni ! Mins |&yiz-m’ &don !... Madame n’ést nin d’trop ... Figurez-v’
qui ci n’éstelt nin léye... adon, dji It a dit : "Dji v'dimande éscuse, mins dji pinséve

trover ine dame." — Elle m’a respondou : "Mins kimint don, Monche( ! Kimint
I'volez-v’ ?" Vos djazez d’ine bouléte !

Sceéne VIl

LES MEMES, MADAME VIPERE
MADAME VIPERE, L’antré-sol ! C'ést bin chal. Patakes’ se léve.
MAKTAPE, sursautant. Mi béle-mére, astedre !
LIZA, furieuse. Eco ine saki ! Ah, ¢ca ! ¢’é-st-ine wadjedre !

MADAME VIPERE, entrant et voyant Patakés’. Ah ! 'maléde ! (Haut.) dji vin po
viziter vost’ antré-sol.

PATAKES’, Diale ! C’ést qui, malére(isemint por vos, il &st louwé !

MADAME VIPERE, Louwé ! Kimint, vos m’'avez dit... (En se retournant elle
apercoit Maktapé.) Tins ! m’bé-fi !

MAKTAPE, trés aimable. Lu-minme, béle-mére !
MADAME VIPERE, voyant Liza, sévére. Qui fez-v’ ? Dja I dre(t dé savedr.
MAKTAPE, Ah ! mins...

MADAME VIPERE, Vos réfusez d'djazer ?... prindez astéme, dja Idredt
d’'imadjiner totes sorts di sacwes !...

MAKTAPE, avec aplomb. Eh ! bin, gwé ? dji so amon Madame, ine cande, ine
malade.

MADAME VIPERE, Hin ?

MAKTAPE, haut, & Liza, en lui faisant signe du coin de I'ceil. N'é-st-i nin vréye,
Madame, qui vos-éstez m’cande ?



-34-

MADAME VIPERE, vivement, trés aimable. Oh ! mins djénn’a may doté, chére
Madame !

LIZA, jouant son role de maitresse de maison. Et pou-dj’ savelr, Madame, ¢ou qui
m’ vat I'onedr...

MADAME VIPERE, trés embarrassée. Mon Diu, Madame, éscusez-m’, dj'éste( a
I'kete...

LIZA, avec un sérieux moqueur. Ah ! c’é-st-6te tchwe : Les dames patronésses
sont les binvenowes adlé mi. Tinez, vola cing francs !

MADAME VIPERE, ahurie. Hin ? elle mi done dés ¢anses !
MAKTAPE, Vos n’avez nin honte di v fé diner dés brokes d’vins lés mohones ?
PATAKES’, entre ses dents. Véyez-v’ coula ! li vile tolrcivelse !

MADAME VIPERE, Mins dji n’a rin d’'mandé !... riprindez vosse manoye, Madame,
dji n’ so nin a I’ kete di canses, mins pus vite d’'ine apartumint.

LIZA, Oh ! pardonez-m’, Madame... Madame Vipére tend la piéce a Maktapé pour
qu'il la passe a Liza, Maktapé la met machinalement dans sa poche.

LIZA, a Maktapé aprés avoir vu ce jeu de scéne. Eh bin !...

MAKTAPE, rendant la piéce. Oh ! pardon !

LIZA, avec aplomb. Mins adon, prézintez-nos.

MAKTAPE, ahuri. Hin ! i fat qui... (Liza lui fait signe que oui. Présentant. — Avec
aigreur.) Madame Vipére, mi béle-mére. (Avec une certaine volupté dans la voix.)

Madame Abin, Madame Liza Abin.

MADAME VIPERE, Liza Abin ?... Oh ! mins dj'a bécop étindou djazer d’vos... Et
ces meschels vont bin ?

LIZA, qui ne comprend pas. Qués mescheds ?

MADAME VIPERE, Lés de(s vis ! (Montrant Patakés’) Monche( ést sins nole
dotance, onk dés deds ? Ahurissement général.

MAKTAPE, vivement. Mins vos v’ hérez I'det & 'oQy d’ine béle manire !

MADAME VIPERE, vivement. Oh, Madame, dji raface ¢ou qu’dj’a dit. (Cherchant &
changer la conversation.) Insi, c’ést m'fydsse qui v's’ sogne ?

LIZA, embarrassée. Mon Diu ! awe, mi. (Vivement.) Et mi ome ossi.

MADAME VIPERE. Ah ! ca m’ fét bin plézir. Mins, di qwe sofrih-t-i vost-ome ?
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MAKTAPE, vivement. In'égzéma... in'égzéma compliqué avou dishayetédje dél
pé, vos savez dés... des swites di 'acolkemint.

MADAME VIPERE, Hin !... di 'acodkemint, Iu !...

MAKTAPE, se reprenant. Nin lu, si feume !

LIZA, Hin ! mi ?...

MADAME VIPERE, Proféciat, Madame, vos-éstez mame adon ?

LIZA, Gote de monde, Madame !

MAKTAPE, barbotant. Mins néni, nin léye, lu ... néni anfin, si ome. Comprindez-
m’ bin, si ome si 'avedt imadjiné !... Adon gwand il a-st-apris qu’néni... édon ?...
la... la... 'émocion, li troGbe !... si song’ n’a fét qu'on todr ... on p'tit todr ! ... anfin,
il a st-avu di 'egzéma. Vola !... ouf !... Et astelre, béle-mére, si vos volez m’ leyi a

m’ consultacion.

MADAME VIPERE, remontant. Parfétemint !... dji v’ qwite. Si m’ féye vinéve, vos Ii
diriz qui dji so-st-évoye.

MAKTAPE, I'accompagnant. Etindou. A plézir, chére béle-mére !

MADAME VIPERE, sur le seuil de la porte. Oh ! n’ séyez’' nin si inméave, dji
n’rolveye rin. (Digne.) Sépez qui dji sé m’ tini d’vant les djins.

MAKTAPE, trés aimable. Dj'aré I'bone idéye d’inviter todi tot plin d’djins adon,
bele-mére. Tinez, par la.

MADAME VIPERE, faisant une révérence. Arvéye, chére Madame !
LIZA, saluant. Madame.

MAKTAPE, qui est resté sur le palier, apercevant Abin qui remonte, bondissant.
Ca continowe ! li mari ! (A Liza.) Voste ome qui r'vint ...

LIZA, effarée. Oh ! mon Diu ! Elle sort vivement par la gauche.

MADAME VIPERE, ahurie, & Maktapé qui veut la faire entrer & gauche également.
Qu’est-ce qui c’ést ?

MAKTAPE, Rin. Intrez la avou Madame. Il pousse Madame Vipére absolument
ahurie, dans la piéce de gauche.

PATAKES’, suivant Maktapé qui est déja entré & gauche & la suite de Madame
Vipére et de Liza. Dji ded rintré ossi ?
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MAKTAPE, passant la téte par I'entrebaillement de la porte, a Patakes’. Néni, vos,
vos-alez r'gure ci Monched. | dimanderé aprés mi, Monchel Agayon ; pace qui,
por lu, dji so Monche( Agayon. Vos Ii direz tot ’'minme qwe... qui dji so-st-ocupé,
qui dji so e conférince avou... avou I'Rinne dé Groenland si vos volez, mins dji
n’ded nin I'veyi !... Il referme brusquement la porte au nez de Patakes’.

PATAKES’, Etindou !... C’é-st-ine épldze, hin !... dji knohe ca !...

Scene I1X
PATAKES’, ABIN

PATAKES’ (N° 1). Décidémint, il a ine mohe & I'érlodje ; i faré fé veéyi I’ doctedr &
on médecin.

ABIN, arrivant du fond. C’ést co mi ! Tins | Monche( Agayon n’ést pus la ? Il place
son chapeau sur une des chaises, au fond.

PATAKES’, face au public, le dos tourné a Abin. Néni, Monche( Agayon n’ést nin
vizibe.

ABIN, descendant. Ci chér docte(r !...
PATAKES’, répétant comme lui. Aweé ! ci chér doctedr.

ABIN, Dji n” m’atindéve nin a v’ vedr chal. C’ést vréye, & fét, Monchel Agayon va
sovint adlé vos. Il m’a djazé d’ vos tot-aste(ire. C’ést vos qui I'sogniz ?

PATAKES’, qui ne comprend pas. Oh ! dj’él sogne... dj'&l sogne... pace qu’i m’
sogne.

ABIN, Dji ved ! vos n’éstez nin gratwit.

PATAKES’, Awg, diji... hin ? (A part.) Qui raconte-t-i ?

ABIN, Dihez-m’ ! adon il ést maléde, Monched Agayon ?

PATAKES’, tout en parlant, déboutonnant machinalement le paletot d’Abin qui le
reboutonne chaque fois. Ah ! vos I'avez rimarqué ossi. Dji crell qu’i de(t avedr ine
abalowe & chérvé.

ABIN, Eh bin ! dji m’@nné dotéve... Adon, qui Ii rikmandéve ? Dés douches ?
PATAKES’, déboutonnant. Oh ! dji If rikmande...

ABIN, se dérobant au tic de Patakes’, et se reboutonnant. Ni v’donez nin I'ponne !

PATAKES’, Dji If rikmande... néni... pace qui ca n’ m’ rilodke nin. Inte di nos-deds,
ca Ii fre(t de bin.
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ABIN, Djél cred.
Mins pusqui dji V' tin, dihez don. Dji so fwért niérveds, fwért tchéd !...

PATAKES’, lui enlevant de temps en temps un fil ou un grain de poussiére de son
habit. Tant mi!tant mi!

ABIN, Eh bin ! Dj’a I'circuldcion dé song’ qui s’aréstéye, dj’a dés égodrdih'mints...
PATAKES’, Ah ! tant pis, tant pis !
ABIN, Dj'énné djazéve diérin’'mint avou vosse démestique.

PATAKES’, Lui arrangeant le revers de son paletot. Ah ! vos kinohez
m’démestique ! Lisquél, Djosef ou Batisse ?

ABIN, se dégageant. Dji n’sé nin. | m’ consive dés-aféres impossibes.

PATAKES’, Mi chér, por mi, i n’a qui I' massédje.

ABIN, Dja dédja sayi, mins ¢a n’rote nin.

PATAKES’, C’ést qui vos n’ savez nin v's’ y prinde. Vos tch(zihez on massed,
edon ? Vos I'fez s’dismoussi, vos I'sitindez so I' divan ét vos I' massez di totes vos
fweces ine edre & lon. Aprés ¢a, si vosse song’ ni todine nin, dji vou qui I’ le(p

m’hagne.

ABIN, Ah ! bin, vola ! dji m’y ave( tofér pris a l'ivier ; dji v’ rimércih, dji s&yeré. Mins
ci n’est nin tot ¢ca !... Adon, on n’ pout nin veyi Agayon ?...

PATAKES’, d’'un air mystérieux. Oh ! néni, néni. Il &st & conférince... avou I'rinne...
avou I'rinne dé Groenland !

ABIN, ahuri. Li rinne !... Avez-v’ dit ?...
PATAKES’, Li rinne dé Groenland !

ABIN, avec admiration. Oh !la!la!la!la! Lirinne dé... ... Ah ! mins, i de(t-&sse
clapant ci costi-la. | mousse dés rinnes !... | de(t-esse tchir !...

PATAKES’, Adon, si vos volez bin riv'ni ine 6te djod.

ABIN, Ah ! dji n’ pou nin. Dji Ii anoncih ine cande, & Monchell Agayon, Madame de
Saint-Anigreuse, eune di més amies. Elle a volou qui dj’él monne amon I'costi da
m’ feume. Ine ideye da sonk !... adon, dji I'a divanci chal, pace qui dji n’tin nin a
cou qu’elle réesconte mi feume. C’est poqwe dji vin veyi s’éle est bin évoye.
PATAKES’, déboutonnant Abin. Ah ! c’ést vosse feume qu’éste(t la tot-rade ?

ABIN, Awe, awe.
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PATAKES’, Et vos I'léyiz v'ni tote selle ?
ABIN, Oh ! n’ayez nole sogne, dji Ii a d'né I'pas.
PATAKES’, s’inclinant d’un air moqueur. Ah ! bin, adon !...

ABIN, Neéni, mins dihez-m’, pinsez-v’ qu’énn’a po dés timps c’costi... avou s’ rinne
?

PATAKES’, Oh ! vos savez, c’'ést qui c’@st eune rinne, ine fwéte rinne !

VOIX DE MADAME VIPERE, Qui volez-v’, dji so ratindowe !... dji m’&nné va.
PATAKES’, au public. L'vwé dél béle-mére ! Diale ! dji n’ vou nin qu’éle mi hipe
dés mins. Dji va I'ratinde d’vins les montéyes po sayi d’li propdzer mi treGzinme. Il
sort par le fond.

ABIN, qui na pas vu la sortie de Patakeés’. Mins dihez-m’, doctedr... (Se

retournant.) Eh bin ! wice é-st-i ? (Appelant.) Doctedr !... evoye. Eh bin vola on
drole ... Il remonte au fond.

Scene X
MADAME VIPERE, ABIN

MADAME VIPERE, (N° 1). Dji m’énn’é va. Dji n’sé poqwé i m’ratnét.

ABIN, qui a pris son chapeau au fond, a part. Li rinne. (Haut.) Méscheds, li coQr !
Il s’incline.

MADAME VIPERE, Qui raconte t-i ci-la ? (Saluant.) Moncheq.
ABIN, force salutations. Altésse !

MADAME VIPERE, étonnée. Vos d’hez ?

ABIN, Rin ! Dji m’clintche divant vosse majésté !

MADAME VIPERE, faisant la coquette. Mi majésté !... | m’trolve majéstueuse ! Et
pou-dje savu a qui dj'a I'onedr ?...

ABIN, s’inclinant. Anatole Abin !

MADAME VIPERE, Oh ! 'ome da Madame Abin... qui dja véyou tot-rade, ine
feume charmante. (Brusquement.) Et vost’-égzéma, kimint va-t-i ?

ABIN, ahuri. Heu, pardon ?

MADAME VIPERE, Diji di, vosse égzéma, kimint va-t-i ?
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ABIN, il gagne la droite en inspectant ses mains dans tous les sens. Mins diji
v’dimande pardon, dji n’a nin d’égzéma !

MADAME VIPERE, Oh ! éscusez-m’. (A part.) Dja st-avu twért di If énné djazer,
ca n‘a nin I'ér di Ii plére ! (Haut.) Dji m’apor¢i Monched, qui dji m’a slrmint
k’'mahi...avou ine 6te saki. Dji v’préye di bin volelGr m’éscuser.

ABIN, Mins i-n-a nou ma, Madame !

MADAME VIPERE, Ah ! vos-éstez trop bon ! (A part.) Dji n’so nin male d’avedr
véyou 'ome. (Saluant.) Monched.

ABIN, saluant. Altésse. Sortie de Madame Vipére.

Sceéne Xl
ABIN, MAKTAPE

ABIN, Eh bin ! elle ést bin binameéye, I'grosse rinne ! A prumi cép d’oly, on n’él
creure(t nin... Elle a tot I'ér d’ésse ine bone pitite mére ét nin fire po ine cloutche.
(Parafit Maktapé.) Ah ! vos v'la ! Il redescend.

MAKTAPE, Lu !... Todila! (Voyant Liza qui entre a sa suite, il la repousse dans la
chambre et ferme brusquement la porte sur elle.) Rintrez.

ABIN, se retournant. Qui s’passe t-i ?.
MAKTAPE, bien innocent. Hin ! Rin !
ABIN, Dihez-m’, mi feume é-st-éle évoye ?

MAKTAPE, Oh ! dispoye on bé moumint. Elle m’a dit : Si mi ome vint, dihez-Ii qui
dji so e Vinave. Si vos volez aler I'ritrover.

ABIN, I'entrainant a I'avant-scéne. Néni, & contréve ... ¢’ést bin insi, pace qui, dji
v’'va dire, i-n-a ine dame... eune di més camarades qui det v’'ni mi r'trover chal.

MAKTAPE, Chal ? (A part.) Ah, ¢a!id’'né sés radjolis & mi apartumint ?
ABIN, Et dj’'inmre( ot'tant qu’éle ni credh’léye nin m’feume.

MAKTAPE, Oh'! parfétemint ... ine intrigue, hin ?

ABIN, riant. Pitite, ine tote pitite intrigue. | varelt mi qui m’feume...
MAKTAPE, avec intention. Awe, éle n’aredt qu’a v’rinde li paréye !...
ABIN, avec conviction. Oh ? impossibe !

MAKTAPE, avec une crédulité railleuse. Ah !
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ABIN, Oh ! ¢’ést qui dj'a I'oQy, mi ! tote mi vicaréye, dj'a st-avu dés-intrigues avou
dés feumes mariéyes : on n’mi tcholke nin I'dedt & I'oQy, dji I&s kinohe turtotes !

MAKTAPE, méme jeu. Ah ! vos...

ABIN, net. Totes !... dji n’so nin come on houpé d’&nocints d’'maris. (Riant.)
Figurez-v’ qui dj’énn’a kinohou onk qu’aconcwestéve s’feume a tos nos radjods.
Ele dihéve qu’éle montéve amon I'ripougned. C’éstelt mi I'ripougned !... Et I’ mari
ratindéve dizos'. Il se tient les genoux pour rire.

MAKTAPE, riant aussi en lui tapant sur I'épaule. Li vréye c’@st qui nos n’éstans nin
come ces-la !...

ABIN, D’abord mi feume ni weéz’redt nin. Elle sé fwert bin qui si dj’él prind may so
I'tchéd fét, dji n’tchipotred nin.

MAKTAPE, anxieux. On duél ?

ABIN, Néni, dji n’sé nin m’bate. (Maktapé pousse un soupir de soulagement.) Diji
tired 'ome ! ... A tos céps qu’dj’él rescontér’req, pan, pan ! Djél towere0.

MAKTAPE, | m’fé frQzi.

ABIN, D’abérd ci n’ést nin po v’ djazer d’goula qui dji so v’nou... (Changeant de
ton.) Monchel Agayon !

MAKTAPE, qui n’y est déja plus. Monchel Aga... ? Ah aweé ! (Sur le méme ton
qu’Abin.) Monche( Abin ?

ABIN, Monche( Agayon, vos alez ésse riid’'mint contint !

MAKTAPE, Ah ! vréyemint. (A part) | m'fét sogne.

ABIN, Sépez-v’ cou qu'dji v's’'amonne ? (Maktapé fait signe que non) Ine cande.
MAKTAPE, reculant. Ine cande ! Mins poqwe fé ?

ABIN, Po Ii fé dés robes.

MAKTAPE, Hin ! Qwe !... Eh ! bin, &le &st bin bone vost’ idéye !

ABIN, satisfait. Dj'énn’a may qui dés paréyes.

MAKTAPE, s’oubliant. Ah ! bin, mérci !... Vos tlzez qui dji n'a qu’goula & fé. Eh !
bin, ét m’ méd’'cene ? Il se mord les lévres en voyant I'impair qu’il a commis.

ABIN, Qwe ! vosse méd'céne ?... (se montant un peu) On n’a may véyou on
comercant s’plinde d’avedr trop di candes.
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MAKTAPE, Dji n’ di nin !
ABIN, méme jeu. Et ci n’@st nin pace qui vos fez dés rébes a dés rinnes !...
MAKTAPE, Mi ! dji fé dés robes & dés rinnes ?...
ABIN, Anfin, éstez-v’ costi, awe ou néni ?
MAKTAPE, gagne l'extréme gauche. Hin ! mi, awe, dji creQ bin qui dji so costi ! (A
part.) Mérci, si dji n’ I'ested nin, i m’ towere(t.

Scene XI|

LES MEMES, MADAME D’'HESTA

MADAME D’HESTA, entrant timidement. C’est co ine feye mi ! dji vins veyi si vos
éstez mons occupé po m’ jakéte. Abin s’assied sur le canapé.

MAKTAPE, saisissant la balle au bond. Kimint don, intrez Madame, intrez don !...
(A Abin.) Si dji so costi mi, ah ! bin !

MADAME D’HESTA, Tins ! il st inmave ! (A Abin.) Vos pérmétez, Monche( ?
ABIN, Fez don, Madame.

MADAME D’HESTA, présentant son dos a Maktapé. Vos veyez, ci corsédje m’ va
fwért ma, i fét dés pleds.

MAKTAPE, avec conviction. Ah ! Awe !... awe, i I'ést tot cafougni.

MADAME D’HESTA, C’ést bécop trop ladje. C’ést mutwet vos qui 'avez copé !...
| fare(t qui vos m’el ricopiz.

MAKTAPE, ahuri. Mi ?...

MADAME D’HESTA, Awe, ét tot dre(it pace qui tchésse.

MAKTAPE, méme jeu. Ah ! i fat qu’dji cope...

ABIN, Eh ! bin, awe, rin n’vis I'éspétche ?

MAKTAPE, Néni ! néni, rin bin sdr !... Ah ! vos volez qu'dji cépe !... Atindez. (Il va
prendre les ciseaux et commence a tailler la jaquette.) Qui va-dju fé mon Diu, mon
Diu !

MADAME D’HESTA, Ah ! mon Diu ! qu’alez-v’ fé ?

MAKTAPE, Awe ! c’ést djustumint cou qui dji... Mins c’@st vos qui volez qu’ dii
cOpe ...



=42 -

MADAME D’HESTA, Néni. Vos-avez veéyou l'ovrédje a fé, adon vos I'évoyerez
prinde. (Elle remonte puis descend.) Ah ! sedlemint, dji n’dimedre pus wice qui diji
d’'manéve.

MAKTAPE, abruti. Ah ! bon.

MADAME D’HESTA, Néni, dji d’'medre ine ostédje a dizelr. Arvéye, mescheds !
Elle sort.

MAKTAPE, abruti. Mérci dé rac’ségnemint. Il reste les yeux fixes, I'esprit ailleurs,
ouvrant et fermant machinalement ses ciseaux.

ABIN, le considérant en riant. Néni, mins a-t-i I'ér babinéme ... (Se levant, a
Maktapé.) Savez-v’ bin qu'on m’a dit qui vos driz prinde dés douches ?

MAKTAPE, le regardant ahuri. Mi ! qui v's’a dit ine siféte ?
ABIN, Maktapé !

MAKTAPE, reléve la téte et le considére un instant pour voir s’il a toute sa raison.
Maktapé !

ABIN, Awe, li doctelr Maktapé qui dja qwité i-n-a qu’on moumint.
MAKTAPE, Ah ! vos I' qwitez ?... (Aprés un instant.) Vos-éstez malade, vos !

ABIN, Pogwe ? pace qui dj’'a véyou li médecin, ci n’ést nin ine rézon, ¢a !... dji I'a
réscontré par hazard.

MAKTAPE, redescendant a droite. Ah ! bin ! dj'énn’a dédja étindou dés vétes ét
des mawe(lres, mins come cisse chal, djamay !

Scene Xl

LES MEMES, ROSA.
ROSA, un petit chien vivant sous le bras. Ah ! vos-v'la !...
ABIN, accourant a sa rencontre.Bondjo(, chére camarade.
MAKTAPE, a part. Sapérlipopéte ! ét s’ feume qu’ést todi la !...
ABIN, redescendant. Vochal Madame de Saint-Anigreuse dji v's’ & n’ avedt djazé.
MAKTAPE, se retournant. Estchanté. (La reconnaissant.) Rosa Pichenétte !
ROSA, a part. ChicétBé !lu!

ABIN, Dji v’'s'amonne ine cande & vosse mézelre. Madame de Saint-Anigreuse
ést del pus héte néblésse dé boulevard d’Avre(.
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ROSA, a part. | m’a rik'nohowe. Il fat qu’ dji Ii djaze. (A Abin.) Awe, Anatole, mins
veyez, m'tchin a dressi sés-oréyes. (Lui passant le chien.) Cou qui vout dire qui
de(t aler s’porminer po fé sés crasses. Alez don, vos r'monterez tot-astedre.
ABIN, Hin ! ah ! néni !... ah ! néni I... c’ést todi mi po lés bassés bésognes !

ROSA, froncant le sourcil. Vos d’hez ?...

ABIN, humble. Dji di... awe, dji vole... (Entre ses dents.) Oh ! Alans porminer
I'cabot !... Rosa n’a nole manire ! Il sort.

Scene XIV

ROSA, MAKTAPE
ROSA, descendant a Maktapé. Chic ét Bé !
MAKTAPE, remontant a elle. Rosa Pichenétte ! lls se serrent les deux mains.

ROSA, Come on s’ resconte divins I veye !... Twé qui dj'a k'nohou podri I'grande
posse.

MAKTAPE, Awe, dji féve médecéne.
ROSA, Adon, ti I'as tot 'minme passé, ci fame(s doctorat ?...

MAKTAPE, Les deux mains dans les poches avec un mouvement du corps
d’avant en arriere. Come ti veUs.

ROSA, Et ti tas meétou costi ?

MAKTAPE, aprés un instant de réflexion. Hin ?... ah ! awe,... awé c’ést pour m’
distinguer . Comprins’, po on médecin, fé s’ médecéne, c’ést bandl !... Mins po on
costi...

ROSA, avec expansion. Ah ! ci brave Chic et Bé !...

MAKTAPE, Chut, nin si fwért |... (A part.) Et Liza qu’ ést la...

ROSA, étonnée. Qwe, i-n-a on malade divins 'mohone ?

MAKTAPE, Néni ! mins nin mézahe dé brére insi, di m’loumer tot hot Chic ét Beé.
Dji n’so pus chic et bé astedre.

ROSA, Oh ! siya !

MAKTAPE, Awe, dji so todi chic ét todi bé, mins dji n’ so pus chic &t bé. C’éstelt
bon qwand djaléve a l'univérsité. La, dji so ine ome sériels... bin métou.
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ROSA, Mins dji n’ ta may kinohou qu’avou c’no la. Kimint tlome-t-on ?

MAKTAPE, Mi ? M&k... (Se reprenant.) Agayon... dji m’lome Agayon.

ROSA, Qué biésse dino !

MAKTAPE, Qui vous-s’ I... on fét cou qu’on pout.

ROSA, passant cérémonieusement devant Maktapé et gagnant le 2. Eh bin ! si
t'és pus Chic et Bé, mi dji n’so pus Rosa Pichenéette. Dji so Madame de Saint-
Anigreuse !

MAKTAPE, Oho, rindjéye ?

ROSA, s’asseyant sur le canapé. Sipiyieye, tot & pus. D’abord, dj’a k'minci avou
on mariedije.

MAKTAPE, Twe ?
ROSA, Awe. Dj'a spozé on boubiés, ewaré, babineme.
MAKTAPE, Ti n’aveds nin dandji dél dire.

ROSA, Ossi, ine féye marieye é regue, — apres trels djods a cir, — dji I'a planté
la... po on jeneral.

MAKTAPE, Diale ! on jénéral ?... c’ést rare, on jénéral ! Wice I'as-s’ trové ?

ROSA, A I'gare, so I'timps qu’mi ome aléve a martchand d’'to0bac.

MAKTAPE, qui a redressé la téte sur ces derniers mots. On m’a dédja raconté ine
istwere come cisse lal !... (On entend un bruit de vaisselle cassée.) Oh mon Diu !
et Liza qu’dji rouveye. Ele piede paciyince...

ROSA, Qui a fét dés bruts ?

MAKTAPE, avec aplomb. Oh, ci n’ést rin.

ROSA, Qwe i-n-a ine biesse chal ?

MAKTAPE, vivement. Awe, ine... ine autruche... qu’on vint d’'m’évoyi d’Afrique...
po les plomes.

ROSA, se levant. Oh ! fé-la ve(r !

MAKTAPE, Oh ! impossibe !... éle n'inme nin I'monde, cisse biésse. Mins, a
pwerpos d’biésse, ét ti ome, ti n’l'as nin riveyou ?...
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ROSA, Djamay et Dié merci !... | m’a chérvou po m’lanci, vola tot !... Ine feye
lanceye, dj'a pris I'no di Madame de Saint-Anigreuse. (Nouveau bruit de vaisselle.)
Eh bin ! dis don, éle va bin, 'autruche !...

MAKTAPE, trés inquiet. Awe, nin ma ! Et tweé ?2... Atinds, dji va aler Ii dire on mot.

ROSA, A l'autruche ?... Ca chérviré & qwe ?... DimeQre poyon !

Scene XV

LES MEMES, LIZA
LIZA, descendant au 1, furieuse. Ah, ¢a ! dihez don, vos v’ moquez dé monde.
MAKTAPE, Liza !... Ah bin, il ’'m&quéve pus qu’ ¢a !

LIZA, voyant Rosa. Eco ine saki !... Ah ! c’ést trop fwért ! Elle remonte furieuse
jusqu’au fond et redescend.

ROSA, a Maktapé. Qui ést cisse feume la ? (n° 3)
MAKTAPE,‘ bas (n° 2). Rin. C'ést I’ késsire. Ele ést maldde dés niérs, ni fé nin
atincion. (A Liza qui est juste redescendue.) Dji v's’é préye, calmez-Vv', Liza, nin

dé scandale !

LIZA, tres nerveuse. Il faléve m’él dire qui vos voliz m’ fé monter so I'cane, él
faléve dire ossi qui v's’-éstiz avou vosse metresse !

ROSA, bondissant. Hin !... Ah ! mins, madame, po qui m’ prindez-v’ ? Aprindez
d’abdérd qui dji so ine cande. Dji so chal po kkmander ine rébe. Elles se sont
rapprochées l'une de l'autre, séparées seulement par Maktapé.

LIZA, Ah ! ci n’ést nin a mi qu’el fat sorti, cisse-lal !

ROSA, Kimint ?

MAKTAPE, Mins, dji v's’ assure...

LIZA, Vos ossi ?... Eh bin, vos n’avez dé toupet !

ROSA, tres aigre. Mi chér, gwand on ést I'galant di s’késsire, li prumire sacwe a fé
est d’ louki di n’ nin fé viker des afronts pareyes a sés candes!

MAKTAPE, éclatant. Hé alez ! L’ galant dél késsire astedre !
LIZA, vivement. Kimint don ? Quéle késsire ?... Qui raconte -t-éle ?
MAKTAPE, abasourdi. Mins rin ! rin ... Ele ni djaze nin d'vos.

ROSA, vivement. Dji so ine feume tot-a-fét respéctabe. Monche( ést m’ costi.
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LIZA, Et ca ratake !

ROSA, vivement. Awe, dji v''acértinéye. Et I’ prolve qui Monche( n’ést qu’coula,
c’ést qui dji so v’'nowe avou mi ome.

LIZA, affectant de rire. Vost’ ome ! Dj’él vbrea bin veyi !...
ROSA, vivement. Mins vos I'vedrez ! Il ést chal dizos qui porméne li tchin.
MAKTAPE, abasourdi et gagnant la droite. Oh !la!la!la!la!

ROSA, Bin !'tinez !... dji I'étind qu’arive. Elle remonte vers le fond.

Scene XVI

LES MEMES, ABIN, PUIS FILOMINNE, PUIS PATAKES’

ROSA, se retournant, & Abin qui entre, le chien sous le bras. Arivez don !
Mostrez- v’ on p6 !... Vola ine dame qui n’ vout nin credre qui vos-éstez mi ome !

ABIN, se retournant. Dji... kimint don !... (Reconnaissant Liza.) Mi feume !...
LIZA, éclatant. Mi ome !

MAKTAPE, Boum !

LIZA, Mi ome ! Oh ! dji m’ vindj'ré ! Elle sort rapidement.

ABIN, voulant s’élancer a la poursuite de sa feume. Liza !... mins... Liza !... (A
Rosa.) Et riprindez vosse tchin, vos ! Il lui passe le chien.

ROSA, Anatole !...
ABIN, la repoussant. Et alez & diale !... Il sort.

ROSA, le chien sous son bras droit. Afronté ! Ah ! Les niérs ! 'émécion ! Elle
tombe anéantie dans les bras de Maktapé.

MAKTAPE, la recevant dans son bras droit, et prenant le chien sous son bras
gauche. Eh bin ! Vola qu’éle si trolive ma ! Rosa, nin dés biestreyes ?

FILOMINNE, entrant. Mi mame de(t-ésse co la.

MAKTAPE, en se retournant, se trouve nez a nez avec sa femme. Ah ! mon Diu,
m’feume !

FILOMINNE, Mi ome !... avou ine feume d'vins sés bresses !... (Elle remonte
vivement tout en parlant.) Adie, Monched, dji n’ vis riveuré may pus !...
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MAKTAPE, Mins Filominne ! Filominne ! véyans !...

FILOMINNE, Néni, Monched, dji n’holte pus rin. Elle sort.

MAKTAPE, Ratind, dji va t'@spliquer. Oh ! mins wice méte cisse feume la don ?...
PATAKES’, entrant. Ah,mi chér camarade ...

MAKTAPE, lui passant la femme et le chien. Ah ! vos-arivez bin !... Tinez, wardez
Madame ! (Il sort en courant.) Filominne ! Filominne !...

PATAKES’, Ah, ca ! kimint, qwé, qui s’passe-t-i ! I... (Reconnaissant Rosa.) Dji
n’sondje nin, mi feume ! Il 'embrasse.

ROSA, qui a repris ses sens au contact du baiser. Mi ome !... Oh ! Elle le gifle.

Patakés’, ahuri, s’affale sur le canapé tandis que Rosa remonte vivement vers le
fond.

NOIR
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ACTE IlI

Méme décor qu’au premier acte.

Scene |
MAKTAPE, STIENE

Au lever du rideau, la scene est vide. On entend sonner. Moment de silence.
VOIX DE STIENE, dans la coulisse. Ca n’fét rin, Monche( !

MAKTAPE, sortant, trés anxieux, de la porte de droite, premier plan. On a soné !
(Appelant.) Stiene !... Eh bin, Stiene ?

STIENE, paraissant au fond. Monche( ?

MAKTAPE, Quf a soné ?

STIENE, haussant Iés épaules, en faisant mine de remonter. Oh ! Ci n’ést rin !
MAKTAPE, Kimint, rin ?

STIENE, Néni, ¢’é-st-on maléde qui vinéve po ine opéracion. | m’a dimandé si
:\I/I;)rg)(i:?éeﬂ estelt la. Dji It a réspondou qu’aweé. Adon il m’a dit qui n’avedt pus ma ét

MAKTAPE, L’énocint ! Eh bin, adon, gwand ci n’ést persone, on vint I'dire :
"Monched, c’ést persone ! "

STIENE, Dja pinsé qui ¢ca n’chérviredt & rin.

MAKTAPE, agacé. C'ést bon, alez-& ! |l passe au 1, — trés absorbé.

STIENE, voyant sa tristesse, aprés l'avoir considéré un petit temps. Monche( ést
plin d’ 1é-m’é-paye, dj'él comprind fwért bin. Dji 'avel dit a Monched ! Vola ine nut
di bal qui n’li are nin pwerté bonelr. Ossi, qwand on fét furdele, él fat fé

préprumint.

MAKTAPE, Hin !
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STIENE, Monche( aredt d’'vou m’ prév'ni : Stiéne, dji va & bal. Dji m’ &reli métou
d’vins I'lét da Monched.

MAKTAPE, D’vins m’lét !...

STIENE, Oh ! Monche( ni m'disgostéye nin (M&ktapé hausse les épaules.) Dj'ared
candjf lés draps aprés, vola tot ; et lés aparinces arit stu saveyes.

MAKTAPE, tout a son idée fixe. Néni, mins m’feume, wice &-st-éle ?

STIENE, comme lui, I'air tristement songeur. Awe ... C’ést djustumint gou qu’on
s’ dimandéve tot-rade a I'ofice.

MAKTAPE, méme jeu. D'vins ine edre, ¢a fré vingt-qwatre elires qu’éle aré qwité
I’'mohone.

STIENE, avec élan. Oh ! Moncheq, si ¢a poléve s’arindji ! hin ?... Sayiz tot 'minme
qui ¢ca s’arindje.

MAKTAPE, avec découragement. Ah !

STIENE, bien naif. Oh ! siya, Monche(, por mi ! Monched fré bin ¢a por mi. Dji hé
gwand on broye dé ne(r atou d’mi !... dji so sensibe, Monche(. Adon, dji broye mi
ossi ét dji n’inme nin ¢oula. On sonne.

MAKTAPE, dressant la téte. On a soné.

STIENE, toujours sur le méme ton. Ca n’ fét rin.

MAKTAPE, Kimint, ca n’ fét rin ?

STIENE, Néni, on rinteur’ré todi nin sins qu’dji drotive. Adon,... ¢’@st conm’nou ?
por mi ?

MAKTAPE, impatienté. Awe, c’ést bon ! alez !...

STIENE, Mérci. (Il tend la main : voyant que Méktapé ne lui donne pas la sienne, il
serre dans le vide.) Merci !

MAKTAPE, passant & droite. Et vos savez, dji n’ so la po pérsone, saf po m’
feume

STIENE, Pérsone ?...

MAKTAPE, Ci séredt minme li pape !... pérsone. Il rentre dans son appartement —
Stiene va ouvrir.
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Scene |l
STIENE, ABIN
STIENE, au fond, empéchant Abin d’entrer. Néni, Monche( ; Monched n’ést nin la.
ABIN, (N° 1). Ah bon ! Portant I'feume a l'intréye m’a dit qu'il éstedt la.

STIENE, Et mi, ¢’ést Monched lu-minme qui vint di m’ dire qu’i n’éstedt nin la.
| dedt mi I'savu qui I' feume di I'intréye qui n’pout nin tot savedr.

ABIN, Awe ? Eh bin, dihez-IT qui c’ést Monche( Abin.

STIENE, | m’a dit : qwand ci sére(t I' pape ... Vos n’éstez nin minme li pape.
ABIN, Néni. Mins dj'a absolumint mézahe dél véyi a cése di m’ feume.

STIENE, Eh bin ! lu, i n’ vout véyi nolu & cése dél sonk.

ABIN, Pogwe coula ?

STIENE, avec importance. Oh ! po dés aféres qui n’ divét nin sorti del mohone.
Lés s’crets dés mésses, ¢a n'rilouke qui zéls... et Iés ddomestiques. Et mi, vos
savez... I'discrécion minme. Vos vinriz m’ dire : Stiéne, dj'a oyo( dire qui ¢a hodlle
divins I'manédje dispoye quéques djous ?...

Qui Monche( a passé I'6te nut a 'ouh ? Qui cisse nut, Madame n’ést nin rintréye
et qu’on I'ratind todi ? Dji v’ réspondre( : neni, neni, néni, dji n’ sé nin ¢ou qu’ vos
volez dire.

ABIN, Ah ! Madame Maktapé n’ést nin rintréye & domicile conjugél ?

STIENE, naivement. Oh ! kimint I'savez-v’ ?

ABIN, Vos v'nez d’'m’él dire !...

STIENE, Mi! (A part.) Il a dé toupét.

ABIN, Nin rintréye ! C’ést come mi feume !... Aprés li scandale d’ir, dji n’l'a pus
r'veyou. C’ést incrweyabe !...

STIENE, riant bétement. Ah ! 'dame da Monche( ossi ?2... | parétreQt qui ¢ca
s’atrape come ine maladeye, adon.

ABIN, il passe & droite. Mins ¢a n’ pout nin durer ; dji sé bin qu’éle dedt v'ni, ossi
a-dje avu I'idéye dé v'ni chal. Dji sé qui c’est vé ces-elres chal qu’ele delt aler
amon I'doctedr.

STIENE, Oh ! mins vos savez, po vosse dame come po tot le monde, olye, c’ést
babe di fodr... tant qu’ Monche( n’aré nin ritrové Madame. (On sonne.) On a soné.
dji v’ dimande pardon. Il sort vivement par le fond.
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ABIN, au public, passant & gauche. I-n-a rin a fé, i fat qu’ dj'aye ine ésplic&cion
avou m’ feume. Dji dizavouweré Rosa, vola tot !

Scene |l
ABIN, STIENE, PUIS MADAME VIPERE, FILOMINNE

STIENE, entrant vivement. Monche(, djustumint vochal lés dames. Dji v’conséye
d’énn’ aler.

ABIN, Quélés dames ?
STIENE, Madame Maktapé ét s'mame.
ABIN, Li feume dé doctedr ? Vréyemint, i I'a dél tchance ! Elle rivint, I'sonke !

MADAME VIPERE, Monchel Méaktapé ! Alez I'prév’ni qui dji so la, mi, Madame
Vipére.

ABIN, Madame Vipére ! Sa Majesté ...
STIENE, Dj'1 va. Ah | Monched va ésse bin ureQs ! Il entre & droite premier plan.
MADAME VIPERE, C’ést si afére ! Mins ca m’éwareqt !

ABIN, Sa Majésté !... Madame Vipére ? Ci n’ést nin clér I... (A Madame Vipére.)
dji v’ dimande pardon. Adon vos n’éstez nin...

MADAME VIPERE, Qwe don ?

ABIN, L’rinne dé Groenland !

MADAME VIPERE, Mi ? li... (Elle rit.) C’ést I'five qui It rmonte.

ABIN, Néni ?... mins adon dj’a pris bouf po vatche.

MADAME VIPERE, Hin !

ABIN, Euh ! néni, ci n’ést nin ¢cou qu’dji voléve dire. (Saluant.) Mon Diu, Madame,
:Jlljis\a/l?uﬁefqui vos-arez sins nole dotance a djazer avou I'doctelr ! Dji m'rissétche.

MADAME VIPERE, Monche !

ABIN, saluant Filominne. Madame ! (A part.) Charmante, li feume dé doctedr !
Il sort.

MADAME VIPERE, Et twe, t'el sés, nin d’'flawistés !

FILOMINNE, N’'ayez nole sogne, mame !
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Scene IV

LES MEMES, MAKTAPE

MAKTAPE, sélancant au-devant d’Filominne. Anfin, Filominne ! Ah ! dji m’a fét dé
mava song’ por vos ! (n° 3).

MADAME VIPERE, arrétant Maktapé au passage. Réscoulez, Monched ! (n° 2) .
MAKTAPE, Hin !

MADAME VIPERE, Ni v'marihez nin so I'rézon di nosse présince chal !
MAKTAPE, Mins...

MADAME VIPERE, Ah ! vos-avez créyou qui ¢a s’passere(t insi ! Néni ! Dji k'nohe
les dvweérts qui m’role di mame m’impéze !...

MAKTAPE, Aie !... Si I'vipére s’énné méle !
MADAME VIPERE, Fiyasse, pusqui vos I'éstez todi, dji vV’ramonne vosse feume.
MAKTAPE, Hin ! Ah ! béle-mére, vola on bé djésse ! Il veut s’élancer.

MADAME VIPERE, l'arrétant. Réscoulez !... Ci n’ést nin come vos I'étindez !...
Nos-avans londjin’'mint réflechi, mi feye et mi, ét vochal cou qu’ nos-avans décidé.

MAKTAPE, se montant. Pardiéne ! si vosse féye vis-a ho(té, ca va ésse gaye !
MADAME VIPERE, | n’aré pus rin d’comun inte vosse feume &t vos.

MAKTAPE, riant jaune. La !... djusse come dj’él dihéve !

MADAME VIPERE, Djavel d’abdrd pinsé m’rissétchi avou m’féye & m’'mohone.
C’e-st-insi qui nos-avans passé cisse nut a I'oté de la Couronne... tchambe 19...
Mins d'vins lés-intéréts da chasconk ét po nos saver dés males linwes, mi feye

vikre d’zos I’'minme tedQt qu’vos.

MAKTAPE, a part. Awé ? Oh ! bin, dji m’'tchédje bin, ine féye tot seli avou
m’feume...

MADAME VIPERE, Et dji d’'man’ré avou léye !...
MAKTAPE, sursautant. Hin !
MADAME VIPERE, Po ésse si consey ét si défense(r.

MAKTAPE, Ah bin ! ca va ésse pléhant !
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MADAME VIPERE, Nos frans absolumint manédje & part, nos prindrans chasconk
on mitan d’lI'apartumint. (Montrant 'appartement de Maktapé.) Tot-la, costé des-
omes. La, costé des dames ; chal, sale dobe !

MAKTAPE, Awe, po lés parlementeéres.

MADAME VIPERE, Vola kimint dj'étind régler noste égzistince ét apwerter I'paye
d’vins 'manedije.

MAKTAPE, riant jaune. Ah bin ! dji v'fé tos més complumints... (Eclatant.) Mins
c’ést fol del bonéte !... On n’a nin idéye d’'ine afére paréye ! pace qui...alez, qui m’
riproche-t-on, a I'fin dé conte ?...

Awe, anfin, dihez-I', Filominne, qui m’riprotchiz-v’ ?

FILOMINNE, Mi ?

MADAME VIPERE, vivement. N'réspond nin, Filominne !

MAKTAPE, furieux. Ah ! mins dihez ! vos l'alez I&yi djazer !...

MADAME VIPERE, Nin d’ébal’mint, Monche !

FILOMINNE, passant au 2. Kimint, Monche(, vos-avez I'toupét di m’ dimander ¢ou
qgu’dja a v'riprotchi ?

MADAME VIPERE, Awe, il a I'ddace...

MAKTAPE, brutal. Dji n’ vis dj&ze nin, & vos !...

FILOMINNE, D’abérd, dji v'preye di djazer polimint a m’ mame.
MAKTAPE, Ci s’ré bin por vos !... Eh bin ?

FILOMINNE, Kimint, dji V' surprind d’vins on magazin d’costedre avou ine feume,
I'sitrindant conte vosse pweétrine.

MAKTAPE, vivement. Pardon, elle n’éste(it nin da meune !
FILOMINNE, Qui ?

MAKTAPE, Li feume ! On vinéve di m'él passer. Il accompagne sa phrase d’une
mimique explicative.

FILOMINNE, Vréyemint, et c’ést po coula qui vos I'sériz d’vins vos bresses ?
MAKTAPE, Mi ? oh ! néni, si vos-aviz bin rilouki... dji n’él séréve nin !

FILOMINNE, Dji v’ di qui vos I sériz d’'vins vos brésses ét leye s’y trovéve ma !...
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MAKTAPE, saisissant la balle au bond. Ah ! ti veQs bin !... elle s’y trovéve ma !...
Vola qui prodve ...

FILOMINNE, Ca fet qui vos corez apres lés costires.

MADAME VIPERE, Et vos m’ I&s prézintez come dés pratikes !...

MAKTAPE, avec volubilité passant au 2. Mins néni, ¢a, c’est 6te tchwe ! Ni
kimahans nin. (A Madame Vipére.) Li feume qui vos-avez veyou, c’ést Madame
Abin, li feume da Monched Abin. Mins I'dte...

MADAME VIPERE, aigre. C’ést I' feume da qui ? (n° 1).

MAKTAPE, vivement. A Monche( Abin.

MADAME VIPERE, méme jeu. Awe ? Adon i monte so de(s cavales !

MAKTAPE, méme jeu. Vola !... Euh, mins néni, mins neni ! oh !i-n-a nin mweyin di
s’comprinde ! (A Madame Vipére.) Ossi, c’ést vos qui brouyiz lés aféres. Di qwé Vv’
mélez-v’, apres tot ! Mélez-v’ di gou qui v’compéte !

MADAME VIPERE, Kimint, d’ qwé qu’ dji m’ méle !

MAKTAPE, furieux. Vos hérez vosse naréne d’'vins nosse véye privéye !... Ci n’ést
nin vos qui dj'a spozé, édon ? Dji n’a des-ésplicacions a d’ner qu’a m’ feume ét diji

n’a nin dandji d’ vos.

MADAME VIPERE, N’'éspérez nin qui dji VI&é avou Filominne !... Mérci ! li pdve
efant, d’vins vos lésses !

MAKTAPE, haussant les épaules, exaspéré. D'vins més lésses ! d'vins meés
lésses !... Lés grands mots !... dji v’ di qui dji vou djdzer avou m’ feume ét sins vos,
i m’ sonle qui dj’énn’a bin I'dre(t !

MADAME VIPERE, Néni !

MAKTAPE, la voix rauque, étouffant un cri de rage. Oh ! On sent qu'il est sur le
point d’étrangler sa belle-mére, il se réprime, il remonte au fond a grands pas, puis
redescend a l'extréme gauche.

FILOMINNE, Mins mame, consintihez a gou qu’i d'mande. Qui Monche( n’aye rin
a nos riprotcht !

MADAME VIPERE, Mins dji tkinohe, ti vas t'léyi ébérlificoter !
FILOMINNE, N’ayez nole sogne !

MADAME VIPERE, Bon, dji V' 8. Vos n'direz nin qui dji n’y meéte nin del bone
vol'té. Et twe, n’ploye nin L... (A part.) Ah ! li pove efant ! Dire qui si dji n’éste( nin
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la, elle séret dédja raplakeye !... (Faisant la moue a Maktapé.) Hou ! Elle sort 2e
plan a gauche.

Scene V
FILOMINNE, MAKTAPE, PUIS MADAME VIPERE

MAKTAPE, au bout d’un temps, et aprés le départ de Madame Vipére, se dirige &
pas lents et silencieusement vers Filominne qui est a I'extréme droite, puis tres
calme.

Hodte, Filominne, rolvéye on moumint qui t'a ine mame et creds-m’. Ces dels
feumes, c’ést li s’crét da Monched Abin ét nin ’'medne. Dji n’lés kinohe nin. Qwand
dji t'diré qui sont ces dels... dels sudjets, la ! Dj’estedt la come médecin... po on
cas fwert curiels... del médecine compareye. Dji n’ pou nin t'éspliquer, c’est del
sciyince, i fat fé des stides spéciadles. Mins cre(is-m’, c’ést tot-a-fét fini. Ti m’as
toumer so I'cwér djusse a moumint qui dji féve ine espériyince. Elle n’a nin reussi
l... et dji 'a-st-aband’né.

FILOMINNE, C’é-st-ahéye a dire aste(re !

MADAME VIPERE, passant la téte par la porte. Est-ce casi tot ?

MAKTAPE, brutal. Mins néni !... Qwand on séré a stock, on v’holk'ré.

MADAME VIPERE, N’&l cre(s nin ! Elle rentre.

MAKTAPE, a part, et rageur. Siérpint, va ! (A Filominne, trés doux.) Dji tass(re qui
tot cou qu’ dji t’ di est vreye. (A part.) I-n-a dés féyes wice qui I'galant-ome dedt
arindji I'vréye.

FILOMINNE, faiblissant. Oh ! si dji poléve vis credre !

MAKTAPE, avec élan. Mins crelis-m’ don !

FILOMINNE, Oh ! ci sére si bon, I'confiyince !... mins vola, dji n’pou nin !... il ést
pus’ qui propabe qui vos m’ mintihez.

MAKTAPE, trés chaud. Mins néni, poqwe crelis-s’ goula ?
FILOMINNE, C’ést m'mame !

MAKTAPE, avec une rage concentrée et un rire amer. Ah ! tmame ... Mins ci
n’ést nin ine rezon, tmame !...

FILOMINNE, qui ne demande pas mieux que de fléchir. Adon vos weéz’riz pwerter
siérmint... ?

MAKTAPE, Mins...

FILOMINNE, Po rado(ci m’mame. Djurez-m’ qui vos d’hez I'vréye.
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MAKTAPE, a part avec conviction. Elle ést ndhihante, si mame ! (Levant la main.)
Dji djelre qui c’ést I'vréye, tote li vréye, rin qui I'vréye...

FILOMINNE, Oh ! mérci. Adon I'feume avou qui dji v’'s’ a veyou, vos n’él kinohez
nin ?

MAKTAPE, C’é-st-a-dire qui si ti m’ trolves co ine féye avou léye, dji t' pérmét dé
thzer cou qu’ti vorés ! la ! Ti m’pardones ?

FILOMINNE, Oh ! néni ... neni, nin come ¢oula, nos vedrans pus tard. Qwand
m’mame sere-st-evoye.

MAKTAPE, Bahe-mu, dé mons ! Abin parait au fond.

FILOMINNE, Ah ! ¢a, c'e-st-6te tchwe. Maktapé embrasse Filominne.

Scéne VI
LES MEMES, ABIN

ABIN, qui a vu Maktapé embrasser Filominne. A part, avec stupéfaction. Oh !
Agayon est I'galant dél feume dé doctelr !... Il reste sur le seuil de la porte, et
écoute.

MAKTAPE, T’és in’andje !

FILOMINNE, Adon vos serez bin rézonabe, ét vos n’ frez pus come I'6te nut. A
I'pléce del passer chal, djintumint, wice avez-v’ situ ? Oh ! nos nos espliqu’rans so
¢’ ...sudjét pus tard !

ABIN, scandalisé. Oh'!

MAKTAPE, Pus djamay ti n’arés ine saqwé a m’riprotchf.

FILOMINNE, Oh ! dji V' riproche d’ésse on mava mari, di n’nin bin inmer vosse
feume.

MAKTAPE, C’ést twé qui n’inmes nin ti ome !...

ABIN, méme jeu. Ah ! ca, c’ést nové, par égzimpe. (Haut.) Hum ! C’ést mi...
djarive, dji n’a rin etindou. Il redescend au n° 1.

MAKTAPE, Lu !... | va tot gater !... (Haut.) Euh ! dji v’ pruzinte Madame Maktapé.

ABIN, Awe, awe, dji sé !... dj’a bin véyou !... (Il rit en saluant.)
Ah !'ah ! mon galiard ! meés complumints.

MAKTAPE, étonné. Qui-n-a-t-i ?...
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ABIN, Et kimint ¢a va, a part ¢ca ?... Vos-v's’avez occupé d’nos-0tes ?

MAKTAPE, vivement. Awe, awe, bin sdr. (A part.) Dji sins I’ bombe, diji sins qui
I bombe va potchi !

ABIN, Avez-v’ ataké I'rdbe da m’ feume ?
MAKTAPE, Hin ! awe !... djdzans d’6te-tchwe, avez-Vv’ situ & I'Tchambe, ody ?
FILOMINNE, & qui la question d’Abin n’a nin échappé. Quéle rdbe, don ?

MAKTAPE, prenant I'air dégagé. Rin, ine robe di tchambe. C’ést-a-dire, néni... ine
rébe qui dj’a kimandé po s’ feume, ine rdébe di santé.

FILOMINNE, Di santé ?

MAKTAPE, méme Jjeu. Awe, ine robe homeopathique... avou d'I'¢lectrike divins.
Todi dél sciyince. (A part.) Oh ! si dji poléve el fé intrer dizos tére.

FILOMINNE, Oh ! coula m’sonle éwarant !
MAKTAPE, Ah, mins néni, ti n’ vas nin co t’ métes dés-idéyes &/’ tiésse ?...
ABIN, I-n-a nole conv’nance a Ii djazer todi avou dés Ti, ¢’é-st-on Tiled.

MAKTAPE, N’sellye don nin si dismeésfiyante !... aye todi fiyate divins mi !... Ti
dels rat'ni qui dji "’inme ét n'inm’ré may qui twe !

FILOMINNE, d’un air de doute. Oh |

Scéne VI
LES MEMES, PATAKES’

ABIN, voyant entrer Patakés’. Mon Diu ! si ome ! Il tire son mouchoir, et fait des
signaux désespérés a Maktapé qui lui tourne le dos.

MAKTAPE, Pusqui dji t’ répéte qui dji tinme, dji tinme, dji tinme !

PATAKES’, (N° 2). Ah ! charmant !

ABIN, faisant des signaux. Eh ! Monche( Agayon ! Monche( Agayon !

Voyant que Patakés’ le regarde, pour se donner une contenance, il affecte de
S’éventer avec son mouchoir tout en faisant des salutations a Patakes’. —
Patakes’, étonné, tire son mouchoir, et exécute les minmes gestes quAbin.

MAKTAPE, tendrement (n° 3). Filominne ? I/l veut 'embrasser.

FILOMINNE (N° 4), Mins, nin d’vant tot ' monde !
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MAKTAPE, Qwe ? dj’énné rodjih nin.

ABIN, Ca, c’ést I'boukét ! Et I'6te qui n’ brontche nin. (Voyant Patakés’ se diriger
vers Maktapé.) Ah ! siya.

PATAKES’, s’avance avec une gravité comique et frappe sur I'épaule de Maktapé.
Eh bin ! dihez don ! dji so la, mi, vos savez !

ABIN, | s’énonde, ca va ésse téribe !

MAKTAPE, maussade, sans prendre méme la peine de se retourner. Hin 2 Qwe ?
PATAKES’, bon enfant.Eh bin !... bondjo0 ! Vos n’ mi dihez nin bondjoQ ?
MAKTAPE, Ah ! bondjod, bondjoQ !

ABIN, ahuri. Hin ! &t vola tot... (A Méktapé.) Kimint Monched Agayon !...
FILOMINNE, vivement. Agayon ! Pogwe t'lome-t-i Agayon ?

MAKTAPE, embarrassé. Hin ? ti cre(is qu'i m’a loumé... C’ést possibe ! il ést si m&
ac’'levé... A part. ) Si dji n’emonne nin Filominne, i va méte leés pis d’vins I'plat !
(Haut.) Dji creG qui t mame ti houke. lls passent devant Patakes’ qui tient le milieu
de la scene.

FILOMINNE, Mins néni.

MAKTAPE, Mins siya, mins siya. Ale, vins !... & tot-rade. Il sort avec Filominne,
gauche, 2e plan.

Scene VI

ABIN, PATAKES’

Moment de silence. — Abin et Patakés’ se regardent. — Puis Patakes’ indique du
doigt la porte par ou est sorti Maktapé et tous deux éclatent de rire.

ABIN, continuant de rire. Néni, il ést téribe | (A Patakeés’.) Et vos n’ dihez rin ?
PATAKES’, So qwé !

ABIN, Hin ! di... dirin ! (A part.) Il ést sourdd mutwet ?

PATAKES’, riant & Abin. Dihez don, dji creQ qui nos lés-avans dérindji !...
ABIN, ahuri. Awe, dj'... (A part.) Néni, mins d’vins qué siéke vikans-gn’ ?

PATAKES’, méme jeu. lIs sont binamés !
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ABIN, riant par complaisance. Fwért binamés ! fwért binamés !... (A part.) I-n-a
nou sins’ moral ... (Haut.) Mi chér, dji n’ so nin beguéene, mins dji n” comprind nin
qui vos n’fé nin pus’ atincion a vosse feume.

PATAKES’, interloqué. Mi feume ! (A part.) Il ést mastouche. (Haut.) Si v’plét !
leyiz-m’ li timps. Dji n’ I'a ritrové qui dispoye ir.

ABIN, Ah ! vos I'avez r'trové...

PATAKES’, Awe. (A part) Pogwé m'djaze-t-i di m'feume ?... (Haut.) | fat dire
qu’ele m’ave(t planté la.

ABIN, Po I'costi...
PATAKES’, Néni, po on sddard.
ABIN, Ah ! ossi |... (A part.) Oh ! mins c’é-st-eune Maréye Bada !

PATAKES’, | navelt dés meds qui dj'él ricwéréve, gwand ir, & moumint wice qui
dji n’ m’y ratindéve li mons, v’lan ! dj’él ritroOve d’vins les bresses da qui ?...

ABIN, Da Monched Agayon ?
PATAKES’, ahuri. Agayon ... tot djusse. Kimint I'savez-v'?...

ABIN, Ah ! ci n’ést nin malahéye a-z-adviner. (A part.) Ciste ome la é-st-admirabe
di bon sins’ !

PATAKES’, Qwand éle m’a véyo(, d’ bone(r &le m’a d’'né ine pétéye !... Ah ! dji so
bin contint !

ABIN, Awe, batou &t contint. Ca n’'m’éware nin !
PATAKES’, & part. Néni, c’ést Maktapé qui va ésse bablou qwand dji IT pruzinteré

m’ feume tot-rade...

Sceéne IX
LES MEMES, MAKTAPE

MAKTAPE, Vola, c’é-st-arindji !... dj'a fét & pd pres étinde rézon & m’ béle-mére !
(A Patakes’) Bondjol, camarade, dji v’dimande pardon, mins dji v's’ a r'cu tot-
rade, adon qui dj’aved I'tiésse ¢é I'ér.

PATAKES’, gagnant le 2. Oh ! dji comprind fwért bin, ca n’ fét rin.

MAKTAPE, a Abin. Ah ! vos-éstez co la, vos ?

ABIN, prenant Maktapé a part, a I'extréme gauche. Awe, dj’a on mot a v’ dire.
Patakes’, bien naivement, vient rejoindre leur groupe pour écouter.
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ABIN, géné par la présence de cet intrus, & Patakés’. Dji v’ dimande pardon.
PATAKES’, naif. Fez &don, ni v'djinnez nin por mi.
ABIN, riant avec embarras. C'ést qui... c’@st personél.

PATAKES’, Ah | parfétemint. Il va s’asseoir a la table de droite et parcourt un livre
pendant ce qui Sulit.

ABIN, a mi-voix, & Maktapé. Dji v’ va dire, dji ratind m’ feume, c’ést I'elre di
s’consultacion, ét come dji n’ I'a pus véyou dispoye fr...

MAKTAPE, Ah ! @ye mi cowe !

ABIN, Vos d’hez ?...

MAKTAPE, Néni, dji di : @ye mi cowe !

ABIN (N° 1), Ah ! bin, dji I'a dit ossi, mi : "@ye mi cowe" ! Sellemint ¢ca n’chéve a
rin ét dj'inmreQ arindji coula, pace qui c’ést trop biesse !... Sedlemint, vola parét,
kimint I fé avaler Rosa ?...

MAKTAPE, Awe ! diale !

ABIN, subitement. Oh ! | m'vint ine idéye !... vos n’'mi contrariz nin ?...

MAKTAPE, Mi néni, véyans, inte omes !

ABIN, enchanté. Dji diré qui Rosa... éste(it vosse métrésse.

MAKTAPE, qui a acquiescé de la téte. C’'ést ¢a !... hin ! néni, ni d’hez surtout nin
coula!

ABIN, bien naturel. Qu’ést-c’qui ¢a v'pout fé, léye sedle li s&ré ?
MAKTAPE, Mérci ! c’ést tot astedre.
ABIN, suppliant. Agayon, chér Monche( Agayon !...

MAKTAPE, Dji vidi qui ci n'ést nin possibe. Néni, qui va-dj’ dire & Madame
Maktapé ?

ABIN, ahuri regardant Patakés’ et I'indiquant de la téte. Ah ! vos créyez qui...
MAKTAPE, Diale marawe ! trovez ine saki d’éte !

ABIN, Awe, mins qui ?
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MAKTAPE, Eh bin, dji n’ sé nin. (Patakés’ chantonne, et attire I'attention de
Maktapé qui l'indique & Abin.) A lu, par égzimpe. (Abin fait un geste de révolte.)
Qwe ? ¢a n’a nole importance !

ABIN, scandalisé, Oh ! & lu !... &t vos croyez qui Madame Maktapé n’diré rin ?...

MAKTAPE, bien naif. Qui volez-v’ qui ¢a I fésse ?

ABIN, méme jeu, ouvrant des grands bras.
Quéle morale, mon Diu, quéle morale !... Anfin dji vou bin, mi.

MAKTAPE, & Patakes’, qui tout en chantonnant, s’est levé aprés avoir jeté le livre
sur la table. Tinez, vola Monche( qu’a ine sagwe a vdimander ! Il s’écarte
discretement jusqu’a la table de droite.

ABIN, & Patakés’. Oh ! volez-v’ mi rinde on grand chérvice ?

PATAKES’, inquiet. Mi ?

ABIN, Awe vos ! on grand ! on fod grand chérvice !

PATAKES’, embarrassé. Didle !... ¢’@st qui... nos-éstans a I'fin dé meds ét...

ABIN, le rassurant. Ca n'vis costéyere rin !

PATAKES’, rassuré. Ah ! alez !

ABIN, Dji so po 'moumint fwért m& avou m’'feume.
Elle m’a pici avou m’ métresse !...

PATAKES’, riant bien naivement. Oh ! c’ést biésse, ca !

ABIN, riant par complaisance. Pus’ qui ¢a ! (Sérieux.) E n’on mot, éle va v'ni chal
tot-rade. Vos k'nohez m’feume. Eh bin! vos [i direz qui Madame di Saint-Anigreuse
est vosse métrésse.

PATAKES’, railleur. Ah bin ! vola ine idéye !

ABIN, Awe !

PATAKES’, pivotant. Selimint elle ést male !

ABIN, Ah ! vos n’alez nin mi réflizer goula ?

PATAKES’, Siya.

MAKTAPE, bas a Patakés’, descendant jusqu’a lui. Accéptez !... il ést présidint di
tote ine voléye di sociétés e formacion !... | pout avelr mézahe d’imelbes !

PATAKES’, Awé ?... (Résolument.) Dj'accéptéye !
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ABIN, Awe ?

PATAKES’, Coula n’égadje a rin ?

ABIN, Arin !

PATAKES’, se dandinant. Et dihez-m’... hum ! &-st-éle béle ?

ABIN, Qui ! Li... ? Fwért béle.

PATAKES’, riant. Ine farcelise ?

ABIN, Awe, assez.

PATAKES’, riant en lui poussant une botte. Ine dam’zuléte, anfin ?

ABIN, riant. Awe, mins fwért bin. D’aliedrs, vochal si portrét. (Il tire une

photographie de son porte-feuille et la remet a Patakes’) Vos I' monsteu’rez a
m’feume po fé pus vréye.

Scene X
LES MEMES, STIENE, LIZA, ROSA, ABIN

STIENE, annongant. Madame Abin !

ABIN, lui fourrant la photographie dans la poche de co6té de son paletot.
Mi feume !... Chut ! catchiz coula ! (A part.) Il éstedt timps !... Sortie de Stiéne.

MAKTAPE, allant au-devant de Liza. Bondjo(, chére Madame.
ABIN, timidement. Bondjo( Liza.
LIZA, dédaigneuse. Vos chal, Monche( ?... C’ést bin, dji n’a qu’a m’ rissetcht.

ABIN, vivement. Liza !... hoQtez-m’ !... dji v's’@l djedre dji n’a rin fét d'ma, dji so
enocint.

LIZA, Fwért bin Monched, vos-espliquerez coula & tribunal gwand I'moumint seré
m’nou ! Fausse sortie.

ABIN, A tribunél 2...C’ést fol dél bonéte ! Mins véyans, éspliquans-nos. Tot coula
n'ést qu'on malétindou. Vos m’avez toumé d’sus adon qui dj'éstel d’vins lés
brésses d’ine feume, awe ! mins, dji n’él kinohe nin, mi, cisse dame la. Li proQve,
c’ést qui cisse feume la, ést I'cisse da Monched. (A Patakeés’.) Nin vréye ?

PATAKES’, sans conviction. Awe, awe... awe, awe, awe !

ABIN, Vos véyez ?
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LIZA, A d’étes, Monche( !
MAKTAPE, a Liza. N'séyez nin cruwéle, Madame !

ABIN, Veyans, Liza, créyez-m’. Dji v's’ acértinéye qui vos v's’avez trompé ! (Bas a
Patakes’.) Mostrez I'portrét, c’est I’ moumint !

PATAKES’, le cherchant dans sa poche. Awé. Il passe au 3.

Scene Xl
LES MEMES, STIENE, ROSA

STIENE, annoncant. Madame Patakés’ !

PATAKES’, & cette annonce, remonte vivement au fond. Eh ! arive don !

LIZA, Dié ! li métrésse da mi ome.

PATAKES’, présentant Rosa a Abin. Dji v'prézinte...

ABIN, qui, préoccupé, n’a pas fait attention a I'entrée de Rosa, la reconnaissant.
Aaah, mon Diu ! Rosa !... Quéle male cohe !... Il se sauve par la droite, premier
plan

PATAKES’, Qui n'a-t-i 2... (A Maktapé :) Mi chér Maktapé. Dji v'prézinte mi...

MAKTAPE, levant la téte. Ah ! mon Diu !... Rosa chal ! Vanans ! Il se sauve par la
gauche, premier plan.

PATAKES’, Eh bin ! gu’ont-i turtos ?...
ROSA, vexée. lls n’ sont wére polis !...

PATAKES’, Ni fez nin atincion, c’@st I’ surprise | (Remontant. A Liza.) Madame,
volez-v’ mi pérmete di v’ prézinter...

LIZA, Dji n’vis kinohe nin, Madame ! Elle sort 2e plan a droite.

ROSA, Hin l... éco ?

Scene Xl|
PATAKES’, STIENE, ROSA, FILOMINNE

PATAKES’, Euh ! éle n’a mutwét nin bin compris ! (Filominne parait, 2e plan
gauche) Ah ! 'métresse del mohone ! (A Filominne.) Madame, permétez-m’ di
v'prézinter...



-64 -

FILOMINNE, stupéfaite, & Rosa. Vos, chal ?... (A Patakés’) Oh ! Monche(, vos
continouwez vosse bé mesti ?... Elle rentre brusquement, 2e plan gauche.

ROSA, furieuse. Ah, ca ! par egzimpe, ca dispasse les limites !...
PATAKES’, bon enfant. Mins néni, ca m’arive tos lés djods.
ROSA, Et vos n’dihez rin ?...

PATAKES’, Siya... siya ! (Il remonte & la porte 2e plan gauche et frappe.) Ratinds !

Scene Xl

PATAKES’, ROSA, MAKTAPE, PUIS ABIN

MAKTAPE, croyant Rosa seule et courant a elle, bas et vivement. Maluredse !...
Kimint, vos wézez v’présinter chal ?... mins vos-estez sote !...

ROSA, Mins gqweé ?... dji so avou mi ome !

MAKTAPE, Voste ome. Wice ?

ROSA, Mins la, Patakés’ ! qui m’a ritrové fr.

MAKTAPE, ahuri. Kimint, Patakeés’ ?...

PATAKES’, venant entre eux. Qui n’-a-t-i ?

MAKTAPE, Rin ! Il lui pouffe de rire au nez. — Rosa a gagné la droite.

ABIN, sortant de droite, vivement et bas & Rosa. Rosa, nin di scandéle ! Dji v's'é
preye, alez-e, mi feume ést chal.

ROSA, passant au 1. Ah I mins vos m’anoyiz turtos, po fini !

PATAKES’, allant & Abin. Pogwe I djdzét-is turtos tot bas ? Entrent Filominne et
Madame Vipére, de gauche, Liza, de droite.

Scene XIV

LES MEMES, FILOMINNE, MADAME VIPERE, LIZA

FILOMINNE, accompagnée de sa mére. A son mari. Ah | c’ést trop fwért,
Monche ! | n’vis maquéve pus qui d’aminer vos costires & nosse mohone !...

MAKTAPE, Hin ! Ah ! mins néni, mins i s’y tnét ! Wice ? quéle costire ?
FILOMINNE, montrant Rosa. Madame !...

ROSA, Mi ?...
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MADAME VIPERE, montrant Liza qui est restée sur le pas de la porte de droite,
deuxieme plan. Néeni, Madame.

LIZA, Mi ! Elle descend entre Abin et Maktapé.
MAKTAPE, | fare(t portant s’étinde ?
ABIN, Bin, montrant Liza. Pardon, Madame ést m’ feume.

PATAKES’, montrant Rosa. Et Madame ést I’ meune; dji vipréye d'y réfléchi
gwand vos djazez d’leye !

TOUS, Si feume !
PATAKES’, Parfétemint.

ABIN, faisant passer sa femme a I'extréme droite. Si feume ! ét mi qui Ii a rimetou
s’portret ! (A Patakés’.) Dihez ! Rindez-m’li portrét.

PATAKES’, Hin ! li... Ah ! c’@st djusse. Il retire la photographie de sa poche et veut
la regarder.

ABIN, vivement. Oh ! néni, n’él riloukiz nin !

PATAKES’, écartant Abin de sa main gauche, et tirant le portrait de la main droite.
Bah ! poqwe nin ?...

ABIN, insistant. Néni, dji v's’ & préye !

PATAKES’, regardant le portrait. Oh !

ABIN, entre ses dents. Bardaf, cay ést !

PATAKES’, Oh ! c’ést drole, éle ravise & m’ feume. (A Abin.) Vos n’ trovez nin ?
ABIN, prenant I'air dégagé. Hin ! ¢a... oh ! la, néni. Ele a bin trop di...

PATAKES’, & Maktapé. Oh ! siya riloukiz bin. Vos n’ trovez nin qu’ ¢a Ii r'sonle ?...
MAKTAPE, Oh, si po ...

PATAKES’, a sa femme. Anfin, rilouke, twe !

ROSA, Oh ! mi brave, vos-éstez delr avou mi !

PATAKES’, Kimint, vréyemint ?... & fét, c’ést vréye ... & bin rilouki, ¢ca n’ vis ravise
nin du tout.

LIZA, & Abin. Kimint, adon, tot coula st bin vréye ?...
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ABIN, Mins dji el répéte dispoye ine edre.

LIZA, Ah I mi chér Anatole !

ABIN, Va, dji tpardone.

FILOMINNE, Et mi, m’pardonre(is-s’ may ?

MAKTAPE, Oh ! ni m’ dimande nin pardon, ci séredt d’trop’ !

MADAME VIPERE, Sont-i biésses !... uredsemint qui dji so la, sins qwe, ca
ratakre(t dimain.

FILOMINNE, Mi chér ome !
MAKTAPE, tressautant. Haaaiii ! !

ABIN, auquel les paroles de Filominne n'ont pas échappé. Si ome ?... mins adon
I'doctelr Maktapé...

MAKTAPE, embarrassé. Euh ! li doctedr ?

PATAKES’, montrant M&ktapé. Eh bin ! c’ést lu, m’cowe !
MAKTAPE, L'b&binéme !

ABIN, Dji v'créyéve costi.

MAKTAPE, en confidence & Abin. Chut ! awe, dji I'a stu... avou procuréacion. C’ést
m’matante qu’eéstedlt costire.

ABIN, Awe ? El faléve dire !
MAKTAPE, Dji n’poléve nin.
ABIN, Et pogwe ca ?

MAKTAPE, Po m’ famile, c’é-st-ine matante naturéle, ét ¢a dji v’ 'acértinéye !

FIN

Haccourt, le dimanche 21 avril 2019.

Toute représentation de ce texte en wallon, doit faire I'objet d'une demande a
'auteur.
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